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Sammanfattning

| foreliggande rapport presenteras resultatet av undersokning av internationella studenter
som studerar ett tvaarigt masterprogram vid Linkdpings universitet. Undersékningen har
bestallts av kommunstyrelsen men utvecklades under arbetets gang till ett
samarbetsprojekt med Linkdpings universitet via universitetets informationsdirektor.
Studien syftar till att utvéardera foljande:

1. Vad Linkopings kommun kan gora for att locka internationella studenter med
spetskompetens att stanna i Linkdping.
2. Hur de internationella studenterna har upplevt sin studietid och vistelse i Linkdping.

Studien baseras pa tjugo djupintervjuer av masterstudenter med utomeuropeisk bakgrund
fran landerna Iran, Pakistan, Indien, Kina och Bangladesh.

Vidare fors tankar fram i studien om att den kommande studieavgiften kommer att kréva
utokad marknadsforing av bade Linkopings universitet och Linkdping som stad for att
bibehalla samma antal internationella studenter som idag. Det framkommer att de
internationella studenterna har ett intresse av att stanna i Linkdping efter avslutade studier
men att man upplever att mojligheterna till arbete ar sma. Arbetsmojligheterna i
Linkdping &r av stor betydelse for om framtida studenter kommer att forldgga sina
mastersstudier i Linkoping 6ver huvudtaget da arbete kommer att kréavas for finansiering
av studierna. | studien vécks aven fragor om vad kommunen kan gora for att skapa
mojligheter for de internationella studenterna att anséka om stipendium eller pa alternativ
vég delfinansiera sina masterstudier i Linkoping.

Svenska spraket framkommer som ett hinder for att fa anstallning och forsvarar aven de
internationella studenternas kontakt med svenskarna och svenska samhallet. Nagra fragor
ar om utokade kunskaper i svenska spraket skulle leda till 6kad anstallning av
internationella studenter i Linképings kommun? Gar Linképings kommun miste om
utvecklingsmgjligheter genom att inte anvénda de internationella masterstudenterna som
en resurs?

| studien framkommer det att Linkdping upplevs som en ren, vacker, sdker och smidig
stad dar det ar 1att att ta sig fram med buss och cykel. Det framkommer dock att flera
onskar ett bredare utbud av fritidsaktiviteter. En fraga ar: beror detta pa undermalig
information pa engelska om de aktiviteter som finns i Linkdping eller &r utbudet de facto
”for smalt” for de internationella studenterna? Studien visar &ven att de internationella
studenterna inte har sa omfattande kontakt med svenskar men, att det ar nagot de skulle
vilja ha. I studien framkommer ocksa att ett utokat system vardfamiljer och faddrar kan
Oka integrationen mellan svenskar och internationella studenter, bade i universitetsmiljon
och i 6vriga samhaéllet.

Slutsatsen i studien ar att Linkopings universitet och stad har varit ett attraktivt mal for
utomeuropeiska masterstudenter. Staden har upplevts som vacker med rena gator dér man
latt kan ta sig fram med buss och cykel och universitetet har fatt 6verlag fina lovord. Den
kommande studieavgiften kan dock komma att medféra att bade universitetet och
Linkdpings kommun maste gora vissa forandringar for att fortsatta locka internationella
studenter. Att ta vara pa de kunskaper som de internationella studenterna besitter och att
integrera dem i det lokala naringslivet kan aven vara nyckeln till att fa fler att komma hit.



1. Inledning

1.1 Bakgrund — uppdraget

Foreliggande studie ar utford pa uppdrag av kommunstyrelsen. Undersékningen
utvecklades senare till ett samarbetsprojekt med universitetet genom deras
informationsdirektor. | och med detta utokades intervjufragorna och universitetet kunde
bidra med hjalp i urvalsférfarandet av studenter pa mastersprogram.

1.2 Syfte

Syftet med undersokningen &r att finna vad de utlandska gaststudenterna pa master-
programmen vid Linkdpings universitet har for framtidsplaner och pa viket satt det ar
mojligt att fa studenter med spetskompetens att stanna i Linkoping. Ett annat syfte med
undersokningen ar att ta reda pa hur studenterna har upplevt sin vistelse i Linkoping och
pa Linkopings universitet och hur man kan géra Linkoping till en attraktivare stad att bo
och leva i.

1.3 Metod

Metoden som valts &r strategiska intervjuer med internationella masterstudenter vid
LinkGpings universitet. Urvalet har gjorts for att skapa sa stor kulturell spridning som
mojligt bland de intervjuade med fokus pa utomeuropeiska studenter.

1.4 Undersokningsgruppen

Undersokningsgruppen for denna rapport har bestatt av tolv man och atta kvinnor. Av

dessa intervjuade har sex kommit fran Iran, fem fran Kina, fyra fran Indien respektive
Pakistan och en fran Bangladesh.



2. Resultatredovisning

2.1 Anledningar att studera pa ett svenskt universitet

| intervjuerna framkommer att starkt bidragande anledningar for att komma till Sverige
var avsaknaden av studieavgifter, en hog internationell ranking samt undervisning pa
engelska. Andra faktorer som namns &r en forvantan pa en hog grad av praktisk inriktning
pa utbildningen och att svenskarna ar ett hjalpsamt och trevligt folk. En del av de
intervjuade talar ocksa om tidskravande och svara processer for att komma till en del
andra lander, t.ex. svarigheter med visum. En man namner detta som en av orsakerna till
att han valde att aka till Sverige istéllet for USA. Ytterligare en orsak som namns ar den
harda konkurrensen for att komma in pa ett topprankat universitet i Indien som fick en
annan man att soka sig utanfor sitt hemland. Det vanligaste sattet att upptécka Linkopings
universitet som ett attraktivt studiealternativ &r genom kontakt med andra studenter av
samma nationalitet, vénner, sléktingar eller genom hemsidor for utlandsstudier.

De vanligaste orsakerna att komma till ett svenskt universitet kan sammanfattas i
féljande punkter:

Avsaknad av studieavgifter.

En praktisk och interaktiv inriktning pa studierna.

Bra internationell rankning pa universitetet.

Relativt latt att fa visum.

Undervisning pa engelska.

Hard konkurrens om universitetsplatser pA hemmaarenan.
Personliga kontakter och hemsidor for utlandsstudier.

2.2 Asikter och upplevelser rérande studierna och Linkdpings universitet

Det finns manga kontraster i de intervjuades upplevelser av studierna i hemlandet om man
jamfor med deras upplevelser i Sverige. De flesta anser att standarden pa utbildningen &r
hogre i Linkoping an i hemlandet med battre tillgang pa material, béttre faciliteter (t.ex.
laborationssalar och grupprum) och att man har en battre relation till professorerna. Flera
berattar om de funktionella laborationerna, projekten och presentationerna som
forebereder for arbetslivet. En man séger t.ex.:

”Framtiden &ar praktisk och Sverige &r praktiskt inriktat vad galler
universitetsundervisning.”

Det finns en kansla hos flera av de intervjuade att de kunskaper man far kan anvandas
direkt i ett framtida jobb, &ven om flera ocksa onskar en a&nnu mer praktisk inriktning. En
student pratar om ett projekt dér de skulle skapa ett fiktivt softwareforetag som en
speciellt givande upplevelse. Hon sager:

’Det var en fantastisk upplevelse, vi larde oss hur man hanterar team i verkliga livet, det
var en simulation av ett riktigt jobb.”



Universitetet far berém av de intervjuade for de olika examinationsformerna; projekt,
seminarier, presentationer och teoretiska prov. I hemlandet har man teoretiska prov som
enda examinationsform. En del intervjuade papekar att i hemlandet resulterar en
underkand tenta i att medelbetyget sanks, har k&nner de att de har chansen att omtentera
utan negativa foljder. En kansla som aterkommer bland studenterna ar att det pa
Linkdpings universitet finns en miljé som uppmuntrar till studier snarare &n tvingar dem
pa studenterna. Det finns en kansla av att studierna ar fokuserade runt varje student i en
hogre grad &n i hemlandet. En student beskriver:

’Jag uppmuntras att visa mina idéer, att vara kreativ.”

En del av de intervjuade uttrycker emellertid att det kan vara svart att gora en rattvis
jamfarelse med hemlandet da man studerade ett bachelorprogram dar och nu ett
masterprogram i Sverige. Tillgangen till universitetet dygnet runt och bemétandet fran
universitetsadministrationen far mycket positiv respons; mail besvaras snabbt och
studenterna har en kéansla av att de anstallda gor sitt allra basta for att reda ut de problem
som uppstar. Flexibilitet vad galler de kurser man kan valja ar ett annat inslag som
uppskattas. En kvinna som i sin hemstad har tva timmar till universitetet glads at hur
snabbt och smidigt man tar sig dit. Ett par av de intervjuade framhaller kénslan av
trygghet och sakerhet som nagot positivt; bade pa universitetsomradet och i staden. En
kvinna beréttar hur hon en gang glémde en planbok pa universitetet och nasta dag aterfann
den pa samma stélle dar hon lamnat den. Avsaknaden av en plats att ha bonestunder pa
blir till ett dagligt problem for majoriteten av pakistanierna anser en intervjuad. Att det
finns daligt med skyltar pa engelska papekas ocksa.

En infallsvinkel som uppkommer hos en del av de intervjuade &r vikten av
marknadsforing av bade universitetet och Sverige for att i stérre utstrackning locka
utlandska studenter. En intervjuperson sager;

’Det ar viktigt hur du framstéaller dig sjalv; det ar inte manga indier som vet om att det
finns masterstudier i Sverige. Amerikanerna skickar representanter fran sina universitet
som haller presentationer pa hotell eller liknande. Inte manga kanner till Sverige, &n
mindre Linkoping.”

Flera har asikten att svenskakurserna bor forandras. Man tycker att de kurser som halls i
universitetets regi fokuserar for mycket pa det skrivna spraket. Detta ar inte bra da det ar
talspraket som man har mest nytta av. Spraket kanns angelaget da det ses som det storsta
hindret for att hitta ett jobb i Sverige. Att inte kunna svenska, isolerar studenterna till
studentlivet. Kommunens kurser har kder och de stimmer inte schemamaéssigt med dvriga
studier. En intervjuperson foreslar sommarkurser da masterstudenterna i regel har mer tid
over for sprakstudier da. Andra idéer ar att halla kommunens svenskakurser pa
universitetet och att ha dem pa eftermiddagarna nagra ganger i veckan. Det engelska order
convenient anvénds ofta for att beskriva universitetet.



De vanligaste asikterna om Linkdpings universitet kan sammanfattas i féljande

punkter:
e Standarden pa utbildningen ar hégre i Linképing an i hemlandet.
o Bra lokaler och administration samt varierade examinationsformer.
e Praktisk inriktning pa de tekniska studierna, vissa dnskar mer av detta.
e En miljé som uppmuntrar till studier snarare an tvingar.
e Man borde satsa pa mer marknadsforing av universitetet till

internationella studenter.
e Man borde utdka och hitta béttre tider for kurserna i svenska samt
fokusera mer pa det talade spraket.

2.3 Anledningar att komma till Linkdping samt forvantningar och upplevelser

De flesta av de intervjuade har haft familj och vénner i hemlandet och i Sverige som sin
framsta informationskalla da de har skapat sig en bild av Linkdping innan ankomsten.
Internet har ocksa anvants i stor utstrackning. Manga trodde att det skulle vara mer
aktivitet och ménniskor i Link6ping an det visade sig vara. En intervjuad hade en slakting
som beskrev Linképing som ett ”landsbygdsomrade™. Nagra hade fatt information om
svenskarna som folk och hade fatt en positiv bild; vanliga och hjalpsamma méanniskor.

Att valet foll pa Linkoping var i ett flertal fall pa grund av anhériga eller vanner som
studerar eller har studerat i Linkoping da man talade véal om sina upplevelser har.
Linkdping verkar ocksa ha en fordel gentemot andra storre stader i Sverige dar det ar
svarare att hitta boende. En kvinna beréttar att hon forst hade antagits till Stockholm men
sedan valde att komma hit nar hon inte kunde hitta boende pa andra orter. Det finns heller
inget rasistiskt beteende i Link6ping. Manniskor ar 6ppna for utlanningar, sa ar det inte
Overallt. En man menar att detta &r ett problem i lander som Tyskland och Frankrike.

En av de mest negativa aspekterna i Linkping och resten av Sverige anses av manga av
de intervjuade vara vadret; det ar kallt, morkt och snéigt. Manga reagerar ocksa pa de i
deras tycke korta Gppettiderna i butiker och affarer. Nagra saker som genomgaende saknas
ar maten, folklivet och klimatet fran hemlandet.

Flera av de intervjuade tycker att Linkdping &r en ren, vacker och bekvam stad dar det ar
néra till allt, man kan cykla och bussarna kommer i tid. Elektriciteten och vattnet fungerar
alltid papekar nagra av de intervjuade. For flera ar staden "for liten”; det ar for lite liv och
rorelse i jamforelse med deras hemlander. Ett storre utbud av aktiviteter for studenter;
nattliv, restauranger, sportcenter skulle ge staden mer liv tycker nagra studenter. Allt ar
dyrt hdr s&ger flera men en del konstaterar samtidigt att det ar billigare i LinkOping &n i
Stockholm. En kvinna tycker det ar daligt att manga av de olika informationsbroschyrer
som finns inte finns pa engelska. Skyltar pa engelska med mer information om vad som
finns att gora i Linkdping onskas dven.

En vanlig uppfattning &r att svenskarna &r svara att komma i kontakt med, manga
uttrycker det som att det tycks finnas ett motstand mot att umgas med internationella
studenter. Svenskarna uppfattas av manga som bade likgiltiga, avlagsna, hjalpsamma men
samtidigt trevliga. De svarar artigt pa tilltal men verkar inte vilja ha en djupare kontakt.



Flera av de intervjuade pekar ut undantaget da svenskarna har druckit alkohol; da blir de
véldigt sociala, t.o.m. for sociala anser en student. Det finns inte mycket interaktioner
mellan de svenska studenterna och de utldndska.

Aven de internationella studenterna &r uppdelade; man umgas mestadels med sina egna
landsman. En intervjuad héavdar att det skulle vara battre for studierna att umgas mer 6ver
landsgranserna, studenterna skulle fa nya satt att se pa det man studerar. Spraket satter
grénser for umgénge med svenskar; for &ven om studenterna talar mycket god engelska
vill de helst prata svenska. Bristen pa svenskar i masterprogrammen och att det inte finns
nagon gemensam plattform for studenterna att motas beskrivs som tva huvudanledningar
till segregationen. En kvinna konstaterar att de aktiviteter som karerna ordnar inte ar for
alla; i hennes hemland &r t.ex. alkohol nagot som inte &r kulturellt accepterat, berattar hon.
Da det serveras alkohol pa manga aktiviteter stangs en del studenter pa det séttet ute fran
dessa. Man behover aktiviteter som samlar bade svenskar och masterstudenter fran olika
lander; projekt med multikulturell spridning ar nagot en man ger som forslag for 6kad
integration. Kontakter med handledare och mentorer beskrivs mestadels som positivt,
uppstar det problem jobbar alla bast de kan for att 16sa det. Man uppskattar svenskars vilja
att hjalpa till om det behdvs, i affarer och liknande, svenskarna forsoker forklara pa
engelska dven nar de inte ar bra pa det.

De svenska vérdfamiljerna beskrivs i positiva ordlag av de studenter som har en. Genom
dem far de en storre inblick i den svenska kulturen, far traffa svenskar etc. Vissa studenter
papekar att det kanske ar de sjalva som maste anpassa sig. Manga vill ha storre kontakt
med svenskar, for att byta tankar om kulturer och idéer. En kvinna sager sa har om
svenskarna:

’Svenskar ar dock rattframma och sager som det ar. Kanske kan det lata hart att vara rak
men det ar battre s3. Om man ber dem om nagot och de sager ja kommer de utféra
uppgiften. Det skulle de kanske inte gora i mitt hemland.”

A andra sidan tar sig folk fran hennes hemland alltid tid for varandra &ven om de
egentligen inte har nagon tid.

Nagra studenter har dock fatt kontakt med svenskar; en kvinna och hennes svenska
korridorskamrater bjuder varandra pa fester. En kvinna papekar att &ven om manga klagar
pa svenskarnas osociala attityd sa ser hon det inte pa det viset; de &r annorlunda och
behdver ndgon som tar initiativet till en relation. Trots svenskarnas avvaktande
reserverade hallning har manga studenter en mycket positiv social upplevelse har. En del
pratar om friheten att skriva och uttrycka sig som man vill som det allra viktigaste.
Universitetet uppmuntrar studenterna att uppleva andra delar av samhéllet, d v s att man
far sociala upplevelser dven utanfor studierna. En man konstaterar att i hans hemland
kénns det inte som man har nagon social upplevelse och livserfarenhet efter studierna. Ett
par studenter pratar om att man vill ha mer valmdjligheter i det sociala livet.

En man ser jamlikheten som nagot mycket positivt har; svenska kvinnor har mycket mer
frihet &n kvinnor i vissa av intervjulander. I en mans hemland kan mén bosétta sig var som
helst under studietiden medan kvinnorna oftast stannar hos familjen eller bor pa
universitetspensionaten.



Fordelar, nackdelar och forslag till fordndring kan sammanfattas i foljande
punkter:

Fordelar med Linkdping
e Svenskar ar rattframma, hjalpsamma och trevliga men foretradesvis pa ett

ytligt plan.

Det finns inget “rasistisk beteende”.

Det &r l&ttare att hitta boende &n i storre svenska stader.

Staden &r ren och vacker.

Elektricitet, vatten och internet fungerar alltid.

e Det rader jamlikhet mellan konen.

e Man anordnar med vardfamiljer.

e Friheten att framfora sin asikt i tal och skrift.

e Atmosfar som uppmanar studenterna att se andra delar av samhallet &n
studiemiljon.

e Systemet fOr att ans6ka om bostad ar smidigt.

e Rummen i studentkorridorerna & maoblerade.

Nackdelar med Linkdping
e Svenskarna ar svara att komma i kontakt med, man ar avvaktande mot att

umgas med internationella studenter.

Spraket satter granser for umgange med svenskar.

Védret ar kallt, morkt och snoigt.

Staden ar for liten, for lite liv och rérelse.

Allt &r dyrt har.

Alkohol gor svenskarna lite patrangande.

e Alkoholkonsumtion hindrar studenter som kommer fran kulturer dar
alkohol inte forekommer att delta i vissa studentaktiviteter.

Vad man saknar ar saledes

e Eftt stdrre utbud av aktiviteter for studenter; nattliv, restauranger,
sportcenter etc.

e En plattform dar svenska och internationella studenter traffas och umgas.

e Informationshroschyrer och skyltar pa engelska.

e Information om:
- var man kan kopa mat fran hemlandet.
- bostadssystemet med kdpoéng och hur det anvands.
- vilka aktiviteter som finns bade pa universitetet och i staden

e Tillrackligt med bostader forsta studietiden, universitetet borde bista med
boende.

2.4 Bostadsfragan

De studenter som intervjuats har olika erfarenhet av bostadsfragan. De flesta har hittat sitt
boende antingen genom att radfraga aldre studenter som redan gar pa Linkopings
universitet eller via internet och ofta da genom LiU:s hemsida. Ungefar hélften av de



intervjuade delar l1agenhet med en annan student och Gvriga bor i studentkorridor. En
majoritet upplever att det dverlag &r svart att hitta boende i bdrjan av terminerna, dven om
de sjélva inte hade problem vet de andra som haft det. Man poéngterar att de flesta inte
kanner till systemet med képoang. Systemet far dock berom for att vara avancerat och
smidigt, man kan ordna bostad fran hemlandet. Nagon ger en idé om att universitetet
skulle kunna bista med boende den forsta tiden.

Studenterna tycker att korridorerna ar ett bra satt att umgas och traffa manniskor fran
andra lander men att det inte alltid ar tillrackligt stadat. En man framhaller att det ar bra att
rummet &r moblerat. En annan man séger ocksa att det ar relativt latt for internationella
studenter att hitta boende i Linkdping. Det &r l&ttare att hitta boende hér &n i t.ex.
Stockholm och Goteborg. Négra fa har ordnat boende genom annat foretag an
Studentbostéder. En man tror att den kommande studieavgiften kommer att I6sa alla
bostadsproblem, da farre studenter kommer att komma till Sverige.

Da det galler bostadsfragan framfors saledes:

e Aldre studenter hjalper yngre att hitta boende.

e Systemet fOr att ans6ka om bostad &r smidigt men alla vet inte om att det
finns.

e Universitetet borde bistd med boende forsta tiden.

e Det &r positivt att rummen i studentkorridorerna &r moblerade.

2.5 Framtiden - att jobba och bo i Linkoping

Manga kan ténka sig att stanna under nagra ar i Linkoping, liksom 6vriga Sverige, om de
far ett bra erbjudande, antingen vad galler jobb eller doktorandposition. Flera foredrar till
och med att stanna i Sverige, speciellt Linkdping, eftersom det &r en plats man redan
kanner till. Men bristen pa stora foretag, sprakbarriarer, bristen pa svenska kontakter och
den upplevt lilla chansen till att fa jobb, gor att manga kommer soka sig till andra lander.
En man resonerar att det &r angeléget att hitta en doktorandplats i ett land déar
jobbchanserna &r stérre. Den ekonomiska krisen tas upp av en del som en bidragande
faktor till viss skepsis.

Staden ar liten och bristen pa aktivitet, rérelse, och folkliv ar andra bidragande faktorer att
inte vilja stanna, speciellt for studenter fran storstadsregioner. En man sager;

’Det finns tva vagar i livet; jobbet och den privata. Jobbdelen kan bli tillfredstélld har
men inte den privata.”

En del vill till Stockholm, delvis pa grund av att det finns mer foretag och delvis for att det
finns mer aktivitet och rorelse dar. Flera upplever att manga av deras studiekamrater har
samma uppfattning som de har, andra att asikterna varierar mycket. De allra flesta vill aka
tillbaka till sina hemlander efter ett par ar; familj och véanner finns dar samt att man ofta
saknar kulturen och maten. Ett par studenter forklarar att det anses mycket omoraliskt att
inte atervanda till familjen och att de starka familjebanden ofta blir en orsak till att aka
hem. En man séger samma sak; att man &r mycket fast vid sina foraldrar i hans hemland.



Han séger dock att saker forandras valdigt snabbt i nu, for inte mer an trettio-fyrtio ar
sedan bestod en familj av 40-50 individer, den siffran har krympt sedan dess.

Lander som USA, Storbritannien, Australien och Kanada lockar, mycket p.g.a. battre
arbetsmojligheter (bade heltid- och deltidsjobb) men ocksa pa grund av hogt rankade
universitet, avsaknaden av sprakliga hinder och manga stora foretag. Tyskland &r ett land i
Europa som anses ha goda arbetsmdjligheter pa grund av den stora industrin. En del av de
intervjuade har inte kommit sa langt i masterutbildningen att de annu skapat sig en
uppfattning om vad de vill gora i framtiden. Den béttre I0nesituationen i Sverige som ett
argument for att stanna kvar och jobba sager en man. En kvinna som fatt PhD-plats sager
att om hon far svenska kontakter dar skulle hon vara mer angeldgen att stanna. Landets
attityd till de internationella studenterna férvanar en del och en kvinna sager foljande:

’Det ar underligt att regeringen spenderar sa mycket pengar pa internationella studenter
och sen inte forsoker locka dem att stanna.”

Hon far intrycket av att andra lander som Kanada och Australien ser utbildade méanniskor
som en investering. En man delar hennes asikt med att framhalla att han kanner sig
"provocerad” av kanslan att det inte finns nagon plan fran samhéllets sida for dem att
stanna har. Han forvantade sig mer besck pa foretag som Volvo och Siemens men det har
inte blivit nagot sa har langt. Kéanslan han beskriver delas av manga; man vill skaffa ett
jobb har men kanner en hoppléshet infor att hitta nagot. Och universitetets brist pa
engagemang i denna fraga bidrar till den kéanslan. Det finns inte nagon
rekryteringsprocess for att aktivt forsoka hjalpa studenterna att hitta jobb. Han séger:

”Man ser inte de utlandska studenterna som framtida anstallda i landet.”

Manga har jobbat innan de pabdrjade studierna och kan ta med arbetslivserfarenhet fran
sina lander utéver kunskaperna fran masterprogrammet till arbetsplatser i Sverige
konstaterar ytterligare en intervjuad. En intervjuad sager att studenter med en partner
tenderar att vilja stanna i storre utstrdckning &n singlar. Att andra lander &r billigare att
leva i &r en annan anledning att man valjer bort Sverige.

Ett par stycken pratar om att det & en smal marknad for deras omraden och att detta dkar
kanslan av att man inte kommer att fa arbete har. Vissa amnen ar & andra sidan enklare &n
andra nar det galler arbetsmojligheter; software programming ar ett sddant &mne séger en
man. En man pratar om vikten av att hitta jobb da konkurrensen &r stor i hemlandet och
praktisk erfarenhet dr ett maste for att hitta nagot.

Hinder for att stanna i Linkoping &r:

e Den upplevt lilla chansen att fa jobb efter avslutade studier.

e Enupplevd brist pa stora foretag.

e Lander som USA, Australien, Storbritannien och Kanada upplevs ha
béttre arbetsmajligheter pa grund av storre industrier.

e Sprakbarriarer som forsamrar arbetsmojligheter.

e Brist pa svenska kontakter.

e Liten stad med for lite aktiviteter, rdrelse och folkliv.

e Saknad av familj, vanner, mat och kultur fran hemlandet.




2.6 Finansiering, avgiftsfragan och majligheter till "extraarbeten”

Halften finansierar sina studier genom sin familj, en nagot mindre grupp finansierar
studierna med hjélp av familjen samt sparade pengar, ett par skoter finansieringen helt
sjalva och en far stipendium av sin regering.

Avsaknaden av studieavgift beskrivs av en klar majoritet som en av de starkast bidragande
anledningarna till att de valde att studera i Sverige. En knapp majoritet av de intervjuade
séger att de hade valt att komma till ett annat land om Sverige hade haft en studieavgift
nar de ansokte. Nagra av de intervjuade hade kommit hit i alla fall och nagra hade kommit
men det hade tagit langre tid. Anledningarna att inte komma &r att andra lander som ocksa
har studieavgifter erbjuder fler mojligheter. USA, Kanada, Storbritannien &r lander som
alla erbjuder chanser till extrajobb vid sidan av studierna. En man framhaller detta
speciellt;

’Faktum ar, att mojlighet till extrajobb under studietiden ar langt viktigare an sjalva
studieavgifterna.”

Med ett extrajobb kan studieavgiften betalas av medan man studerar, i Sverige finns inte
nagra sadana mojligheter anser manga av de intervjuade. Annat som inte ligger till
Sveriges favor ar chanserna till att fa arbete efter studierna. Med en studieavgift tar man
sadana aspekter i beaktning i storre utstrackning. En kvinna beréttar att da hon hade ett
fast jobb var hon tvungen att noggrannare vaga for- och nackdelar med att fortsatta
studera. Att det inte fanns avgifter i Sverige gjorde det vart for henne att lasa ett
masterprogram. Tyskland introducerade avgifter men folk kommer &nda pa grund av de
goda jobbmojligheterna och Storbritannien har ett "Highly Skilled Immigrant Program”
dar studenter som klarar sig bra i studierna har god chans att far arbetstillstand efterat,
papekar en student. Sverige ar dyrt, vilket gor det svart att vara beroende av foraldrar bade
vad galler livsomkostnader och studieavgifter, framhaller en intervjuad. Utokade
stipendier framhalls som ett alternativ till att betala av studieavgifterna. En man tycker att
det ar battre med avgifter sa att studietiden inte blir en semester, han ar dock den enda av
de intervjuade som framhaller denna synvinkel. Avgiftens storlek spelar roll, en del kan
ténka sig att betala 20 000-25 000 kronor per termin. De som uttalat sig gor det dock med
facit i handen, de vager sina studieerfarenheter mot viljan att betala. En del framhaller
svarigheterna i att uttala sig om en sadan hypotetisk situation.

En man kanner att mycket kan bli battre har, d&ven om man klarar spraket kravs manga
dppningar for att fa jobb. En sager att det ar svart att skapa sig en bild av vilka foretag
som finns, var man kan leta jobb och var man far kontakt med folk inom industrin och
branschen, bade i Linkoping och i 6vriga Sverige. Industrin i landet blir viktigare nar det
finns en avgift. Attityden hos folket spelar ocksa roll sager en intervjuad kvinna. Spraket
likasa. En man sager att om andra lander talar engelska skulle han Gvervaga att aka dit
istallet. En kvinna papekar att svenskar inte kanner att de maste gora reklam for sig sjélva
men det maste de. Hennes hemland ar en stor marknad och fler invanare dar kan resa nu
sager hon, det vore ett I1onsamt tillskott till ekonomin att ga in mer i internationellt stora
marknader.

Ungefar halften av de intervjuade har haft funderingar pa eller ansokte om ett extrajobb.

En av de intervjuade har varit framgangsrik med ett sadant jobb och nagra andra kanner
andra studenter som fatt jobb. Nagra har prioriterat bort extrajobb pa grund av studierna,
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de har ansett att de har mycket att gora anda. En kvinna framhaller att extrajobben som
finns dessutom &r mycket jobb for lite pengar och fokuserar da hellre pa studierna. En
annan kvinna sokte sommarjobb pa Spectra och skrev i ansékan att hon var internationell
student och fick svaret pa svenska. De jobb som finns att fa ar tidnings- och
reklamutdelning, McDonalds, restaurangjobb etc. De studenter som soker extrajobb &r
redo att gora vilken typ av jobb som helst. En man konstaterar att han inte vill att hans
foraldrar ska spendera pengar pa honom varje manad; det ar dags for honom att leverera
nu sager han.

Avgiftsfragan ar beroende av.

e Mojligheterna att kunna ha ett extraarbete vid sidan av studierna.

e Chansen att fa anstallning efter avslutade studier.

e Mojligheterna till att soka olika stipendium.

e Flera kan tinka sig att betala mellan 20 000-25 000 kr per termin med
facit i handen, dvs. att man &r néjd, men att avgiften skulle kunna fatt dem
att vélja ett annat alternativ.
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3 Diskussion
Vad ligger pa en nationell niva?

Det framkommer i intervjuerna att det inte &r studieavgifterna enskilt som gor Sverige till
ett mindre attraktivt alternativ, laga utsikter till arbete under och efter studierna samt med
en hogre livskostnad &r andra bidragande faktorer. Sa fragan kan stallas: vilka
konsekvenser kommer beslutet om att infora studiemedelsavgifter att fa for rorlighet av
studenter och for Linkoping som "internationell studentstad”. | studien svarar nagra att
20 000-25 000 kronor kan man tanka sig att betala for studierna per termin. En fraga ar
emellertid: en avgift utestanger studenter i allmanhet, men mer studenter fran ekonomiskt
svaga miljoer, i synnerhet studenter fran de utomeuropeiska lander som &r starkast
representerade pa mastersprogrammen vid Linkopings universitet. Kina och Indien i
synnerhet &r stora marknader och kontakter med unga studenter &r positivt for Linkoping.
En fraga ar om Linkdping missar manga sadana kontakt- och utvecklingsmajligheter i och
med en studentavgift.

Vad kan man gora i Linkoping for att bli en bra studiestad?

| foreliggande studie framkommer en rad synpunkter pa och upplevelser av Linkdping
som studiestad, en plats att leva och bo pa samt sociala relationer har.

Det framkommer &ven i studien att Linkdpings kommun och Linkdpings universitet &r
daliga pa att marknadsfora sig som en arena att studera och arbeta i. Att forbattra
marknadsforingen kan enligt studien ses som en nddvéandighet om det finns ett intresse av
en fortsatt instromning av utomeuropeiska studenter i den kvantitet man har idag. En fraga
ar alltsa: Hur kan man fran universitet och kommun forbattra marknadsforingen?

Studien visar att det finns en segregation mellan delvis internationella och svenska
studenter och delvis mellan internationella studenter och svenska samhallet. En fraga man
kan stalla ar: paverkar bristen pa integration med svenska studenter och svenska samhallet
att Linkoping blir mindre attraktiv som studiestad? Det framkommer att det finns en
utbredd vilja hos flera av de intervjuade att skapa kontakter med svenskar och svenska
samhallet. Man saknar dock en plattform dér de internationella studenterna far kontakt
med svenska studenter. Ett utvecklat faddersystem, att anordna svenska vardfamiljer till
de internationella studenterna i en stdrre utstrackning och liknande kan anvandas som
verktyg for en 6kad integration.

Da det framkommer att studenterna anser att det finns for lite aktiviteter kan fragan stéllas
om det ar relativt till deras hemstader eller om det &r en brist pa information? Samma
fraga aterkommer nér det galler kénslan av att chansen till att fa anstallning i Linkdping ar
mycket liten. Flera av de intervjuade papekar att man har valdigt lite information om hur
det lokala naringslivet ser ut. En studentmassa liknande Kalasmottagningen® skulle kunna
anordnas for de internationella studenterna for att ge dem en mer realistisk bild av
arbetsmarknaden.

! Kalasmottagningen &r en studentméssa som anordnas varje &r av Linkopings universitet dar representanter fran
den lokala arbetsmarknaden finns pa plats for att ge information.
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Finns det en ambition att flera studenter skall trivas och kanske stanna kvar i
Linkoping ar foljande punkter exempel pa fragor som kan diskuteras:

e Ardet mojligt att i storre utstrackning erbjuda doktorandplats eller annan
tjanst pa universitetet?

e Hur kan kommunen agera for att forbattra kontakter mellan studenter och
arbetsliv (privat och offentlig sektor)?

e Finns det mojlighet att utvidga sprakkurserna i svenska med fler platser
genom t.ex. kvalls- och sommarkurser?

e Kan universitetet forandra sina kurser i svenska med utokat fokus pa det
talade spraket?

e Hur kan universitetet arbeta for att skapa en social plattform dar svenska
och internationella studenter tréffas?

e Kan kommunen gora nagot for att integrera de internationella studenterna
mer i det svenska samhaéllet?

e Ardet mojligt att i storre utstrackning hjalpa nyanlanda studenter att
ordna boende?

e Kan Linkdpings kommun distribuera mer information pa engelska om
aktiviteter som arrangeras i kommunen?
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Bilaga

1.1 Anledningar att studera pa ett svenskt universitet

IP 1: Intervjuperson 1 valde att studera i Sverige pa grund av den ratt sa hoga kvaliteten pa
studierna samt universitet. Det var svart for par att fa visa. Svart att bli antagen for bade
honom sjalv och hans partner till samma land, ofta blev bara en av dem antagen nér de
ansokte. Da bada kunde komma hit bidrog detta ocksa till att han valde Sverige. En annan
anledning var Communications Electronics; han kunde inte hitta ett liknande
masterprogram i Sverige eller i Europa, manga av hans studiekamrater pa programmet
tycker som han och ar speciellt intresserade av RF Electronics (detta &r det enda
masterprogrammet som behandlar detta). Han fick en plan 6ver studierna fran
universitetet nar han blivit antagen, sag att programmet innehéll och dess mal att det var
exakt det han ville lasa da han borjade lasa sitt bachelorprogram i sitt hemland. Han
forvantar sig bara att folja kurserna da de ar perfekt andamalsenliga for honom. Han
kénner nu att hans forvantningar pa sin vistelse har har blivit fullstandigt tillfredstallda,
Overlag ér det bra.

IP 2: Anledningen till att intervjuperson 2 valde att studera i Sverige var den bra
undervisningen pa engelska, att det inte var nagon studieavgift samt att landet ar vackert.
Anledningen till att valet foll pa Linkopings universitet var att det sag ut att vara ett bra
program som inneholl det han ville ha. Han hade en forvantan om att fa tillagna sig
mycket kunskap, gora projekt och att universitetet skulle ha samarbete med olika foretag.
Han tycker inte att hans forvantningar har blivit uppfyllda till fullo; den mesta tiden sé har
undervisningen taget rum i forelasningssalarna och det har inte varit nagot riktigt
samarbete med foretagen.

IP 3: Han valde att studera i Sverige for att det ar ett multikulturellt land med ett lugnt
folk. Programmen &r forskningsinriktade och mer praktiska, det finns bra l&rare, faciliteter
och laborationer. Det dr en bra studiemiljo, vilket & huvudanledning till att han valde att
komma hit. Hans forsta och andrahandsval var Stockholm och Goteborg men han blev
inte antagen dar pa grund av sin sena anméalan. Han horde om Linkopings universitet fran
sléktingar och véanner hdr och trodde att det kunde vara en bra upplevelse.

IP 4: Han valde Sverige for att universitetet &r bra, det ar ett sékert stélle och det var inga
studieavgifter. Linkdping var hans andrahandsval efter Chalmers. Han hérde talas om
Linkdpings universitet genom en &ldre student som studerar har i Linkdping. Han
hoppades att han skulle lara sig mycket, nya tekniker inom hans utbildningsomrade.

IP 5: Att studierna var avgiftsfria var en viktig anledning till att hon valde Sverige. Hon
ansokte till fyra platser och blev antagen till tva; Linkoping som forstahandsval och
Uppsala som andrahandsval. Genom universitetets hemsida som hon hittade pa internet
laste hon om programmet. Hon hade dessutom véanner i Goteborg som hon fragade om
asikter.

IP 6: Han valde Sverige pa grund av kursen, den hade ett bra innehall och matchade det
jobb han hade i Indien (han tog ett jobb efter avslutade bachelorstudier). Han ansokte till
tre universitet har, LinkOping var hans forstahandsval. En aldre student som gick pa ett
annat masterprogram lovordade universitet. Linkopings universitet har ocksa ett bra betyg
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i QS World University Ranking betraffande tekniska universitet. Hans forvantningar var
baserade pa kursinnehallet; han trodde kurserna skulle vara interaktiva och mycket
praktiskt inriktade. Hans forvéntningar har mestadels blivit uppfyllda.

IP 7: De svenska universiteten har bra betyg och Linkdping ar bra for forskare. Det tar
mycket tid att fa komma till USA, sa d&ven om han har familj déar sa kom han till Sverige
da han ej ville slosa tid. En aldre van fran hans hemland studerar i Link6ping och det blev
hans anledning att komma till Linképing. Han sag pa internet att universitetet hade en bra
internationell rankning. Hans forstahandsval var Karolinska institutet, sedan Uppsala och
sen Linkoping. Han ar har for att bli battre pa forskning som kan bli anvandbart i
framtiden. Han trodde att det skulle vara ett multidisciplinart program. Det &r svart att veta
exakt om hans forhoppningar besannats, men han kénner att manga har gjort det hittills.

IP 8: Det forsta som fick henne att valja Sverige var avsaknaden av studieavgifter; da det
inte finns pa manga stallen. Och kvaliteten pa universitetet var god. Hon valde Linkoping
som forstahandsval, sedan Uppsala. Hon laste programbeskrivningen och sag att det var
mycket sprak och hon kande att hon hade manga val i Linkdping. Hon hittade programmet
pa en hemsida for utlandsstudier som lankade till Linkopings universitets hemsida. Hon
forvantade sig att lasa sprak som spanska, franska och svenska. Hon har problem med att
kunna lasa franska, kurserna ar anpassade for svenska studenter som vill aka utomlands
inom studierna. Hon hoppas kunna ldra sig basteorier, fa en god bakgrund och kanske
doktorera.

IP 9: Han arbetade i tre ar efter att ha avslutat sitt bachelorprogram i sitt hemland och
tyckte inte han arbetade med det han hade studerat. Den storsta anledningen att komma hit
var att konkurrensen som finns i hans hemland for att komma in pa masterprogrammen ar
mycket hard. De har en antagningsexamen. Tyskland och Frankrike har lagt till
studieavgifter. | Sverige kan man dessutom soka till alla universiteten pa en gang samt att
det inte finns nagon studieavgift. De gratis studierna har varit den viktigaste aspekten av
alla for honom da han inte hade haft rad annars. Han hittade universitet pa internet och
laste nagra bra recensioner om universitetet av nagra studenter och sokte sedan till tva
program; ett hér och ett i Stockholm och Lund.

IP 10: Han ansokte till KTH och Linkoping. Ett par vanner kom hit tidigare sa han horde
om Linkdpings universitet fran dem, han trodde att det inte skulle vara hektiskt har men
det var det.

IP 11: Linkopings universitet rankar valdigt hogt bland universiteten i Europa. Han
ansokte till Chalmers forst och hade Linkdping som andrahandsval. Programmet &r bra i
Sverige i jamforelse med Europa, det passade hans bakgrund. Han 6vervégde inte andra
lander i Europa, Sverige anses ligga i topp angaende det har programmet. Han fick hora
talas om Linkdpings universitet via en van som studerar vid Chalmers universitet. Han
hittade Communications Electronics, diskuterade med sin van pa Chalmers och ansokte
sedan. Den hogste ansvarige vid hans universitet i Pakistan rekommenderade ocksa linjen.

IP 12: Hon jobbade i sitt hemland i tre och ett halvt ar efter avslutade studier och tyckte
det skulle vara bra for karriéren att studera en master. En vén studerade har och tyckte hon
skulle géra detsamma (den studenten fick i sin tur universitetet rekommenderat av en
annan student). Hon ansokte till Stockholm och Linkoping och valde att aka till
Stockholm (nér hon antogs till bada universiteten) men hon stannade bara nagra dagar pa
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grund av problem med boendet. Forst hade hon bara antagits till enskilda kurser men
senare blev hon antagen till ett masterprogram. Nar hon jobbade ténkte hon att hon skulle
kunna bli projektledare om hon tog nagra managementkurser. Managementkurserna
visade sig vara nagot annat an vad hon trott men hon &r d4nda n6jd med vad hon fatt.

IP 13: Hon har slaktingar i Sverige, en kusin som studerar har, som hon kunde fraga om
situationen har. Hon trodde det var ett bra stélle att studera pa och att det skulle bli lattare
att komma till Kanada efter att ha varit hdr; de har bra universitet dar sdger hon. Hon
ansokte till Lund, Uppsala, Goéteborg och Linkdping och blev antagen till Géteborg och
Linkdping. | Goteborg fokuserar de mer pa lingvistik, det lat som om programmet i
Linkoping skulle passa henne battre. Hon véntade sig striktare studier har och med mer
press. Men det dr fritt, hon kan njuta av studierna.

IP 14: Han valde Sverige for att det har masterprogrammet ligger néra det han studerade i
sitt hemland. Hans agentur ansokte at honom; till KTH och Linkdping. Han vet inte riktigt
hur det hela fungerade da agenturen skétte allt a&t honom. Han hade inga kontakter innan
han kom hit och han téankte inte speciellt mycket pa hur det skulle vara att komma hit
heller. Han ville uppleva det svenska utbildningssystemet da han trodde det skulle bli bra.
Han tycker det &r bra har da det ar tyst och bra for studier.

IP 15: Det hon laste i sitt hemland var mer at det tekniska hallet, har &r det mer inriktat
mot management. Hon har en van som studerar hdr som beréttade for henne att standarden
och uthildningsséttet ar bra samt att det inte finns nagot rasistiskt beteende. | Frankrike
och Tyskland finns problem med det. Hon ansokte till Uppsala, Linképing och Goéteborg
och Link6ping var hennes forstahandsval. Malet med studierna var att lagga till
managementkunskaper da hon kande att hon saknade det, till hennes tekniska kunskap.
Hon ville skapa balans. Det ar en bra ordning; att forst lara sig den tekniska biten och
sedan ga over till management.

IP 16: Han kom hit for att undervisningen var pa engelska och gratis. Han horde om
méanniskorna, att de var respektfulla, vilket han tycker dr sant. Han ansokte till Linkdping
som forstahandsval och darefter Chalmers och Boras. Han dvervagde inga andra lander.
Han har slaktingar i Stockholm och Boras samt andra lander i Europa. Forvantningarna
Iag runt studierna, han ville gora "vardefulla efterforskningar”. Hans forvantningar ar inte
uppfyllda. Han hade forvantat sig att besdka foretag genom studierna.

IP 17: Hon hade inte funderat pa Sverige forut, av en slump matte hon vanner som just
kom tillbaka hem fran Sverige. De sa att undervisningen var pa engelska, hade bra
professorer och ingen studieavgift. Hon kom i kontakt med andra studenter fran sitt eget
hemland innan hon reste hit, de bokade flygbiljetter ihop. Det finns en hemsida for alla
studenter fran hennes hemland som ska resa till Sverige. Hon hade jobbat fyra ar efter sin
bachelor och kande att det vore bra med studier pa engelska. Hon ville dven se nya
kulturer, méta nya manniskor och se mer av Europa.

IP 18: Han kom framst for att det inte var nagon studieavgift. Rankingen hos svenska
universitet var bra och bedéms som ett bra utbildningssystem. Det finns tillforlitliga
boendeformer och man kan rakna med att hitta nagonstans att bo vilket &r svart annars for
internationella studenter i andra lander. Han besdkte en hemsida fér hdgre studier och
hittade det hdr programmet nédr han sdkte igenom de svenska universiteten. Han ansokte
till Chalmers, VVaxjo och LinkOping. Han kdnde en annan student i Karlskrona. Han
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forestéllde sig att studierna skulle vara mer praktiska an i hemlandet, men han upplever
inte att det &r s, det borde vara mer praktiskt inriktade.

IP 19: Hon bestdmde sig for att komma hit for att hon horde mycket om det svenska
utbildningssystemet och att det var gratis samt att hon ville forbattra sina egna kunskaper.
Det var ocksa latt att fa visa har. Manga av hennes véanner och stor del av hennes familj
valde att komma till Sverige sa da gjorde hon det med. Linképing var hennes
forstahandsval. Hon ville ga pa KTH forst men horde av vanner att datadepartementet i
LinkOping var bast i Sverige. Hon sag rankingen pa internet och fragade sen vidare bland
sina vanner.

IP 20: Hon jobbade i sitt hemland i tva och ett halvt ar men bestamde sig for att skaffa
livserfarenhet i Europa. Hon sokte efter program och sag att det program hon ville ha
fanns hér. Universitetet hade en bra ranking och ingen studieavgift. Hon pratade &ven med
vanner som sa att man talade engelska och att det var dppet for utlanningar. Hon ansokte
till Chalmers, KTH och Linkdping. Pa grund av en sen ansokan kunde hon inte ga pa
Chalmers eller KTH och blev antagen hdr. En van till hennes pappa hade beréttat om
universitetet i Linkoping for henne. Hon trodde inte att det skulle bli sa har bra, hon hade
hort att det var kallt och svart att leva. Universitetet visade sig vara béattre an hon trodde.
Det blev en positiv 6verraskning.

1.2 Asikter om studierna och Linkdpings universitet

IP 1: Kontrasterna med studierna i hans hemland &r stora men han &r inte séker pa att
jamforelsen dr bra da han studerade ett bachelorprogram i dér och ett masterprogram har.
Studierna &r mindre stressiga har; om en tentamen blir underkand i hans hemland
registreras det och sénker ens GPA (Grade Point Average). Tentamen i kurserna kan
dessutom bara goras en gang per termin och vissa kurser accepterar dig inte om du inte
klarat vissa av de foregaende. Kvaliteten pa studierna ar hogre har da de innefattar mycket
anvandbara laborationer. | hans hemland maste man ofta klara mycket svara tentor som
inte &r anvandbara sedan. Han har intrycket av att de flesta studenter har, som kommer
fran samma land som han, kanner som han gor. Det bésta med studierna ar det unika
masterprogrammet (i Europa och hela varlden sa vitt han vet) som verkligen forbereder
for arbetslivet. Man behdver inte lara sig ndgot mer &n det masterprogrammet ger.

IP 2: Det &r svart att gora en bra jamforelse med studierna i hans hemland da han
studerade ett bachelorprogram dér och ett masterprogram héar. En annan aspekt ar att han
blev klar med sitt bachelorprogram tidigt och kéanner att han inte har nagon bra
uppfattning om hur kvaliteten pa studierna ser ut i hemlandet idag. Fran tiden da han
studerade tog all undervisning vid i foreldsningssalarna och sedan gjordes en tentamen. |
Sverige anvands projekt och presentationer som &r mycket bra for den framtida karriéren.
Pa grund av detta tycker han att studierna i Sverige har varit battre &n de i hemlandet. Det
bésta med studierna har varit kurserna och professorerna med mycket erfarenhet samt
projekten som gett honom mycket évning. Han kanner dock att vissa kurser kunde
innehalla mer projekt. Att komma till Sverige har varit bra for hans framtida karriar; han
har fatt mycket bra kunskap och livserfarenhet av att leva och bo sjalv.

IP 3: Han kanner att han idag har hittat den praktiska inriktning han sdkte nar han kom hit.
Den storsta skillnaden mot studierna i hans hemland &r att de ar mycket mer teoretiskt
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inriktade. Framtiden &r praktisk séger han, och Sverige &r praktiskt inriktat vad galler
universitetsundervisning. Han hemland har en stor befolkning och universiteten &r valdigt
fullpackade och detta gor att universitetet inte alltid kan ge varje student vad de behdver. |
Sverige finns bra laborationer, undervisare och bra faciliteter, han kan inte direkt hitta
nagot daligt med studierna. Det basta med studierna ar allt det praktiska.

IP 4: Sa langt kanner han sig nojd med studierna dven om han forvantade sig mer. Mer
laborationer och mer tekniker, det ar det viktigaste for honom. En skillnad mot hans
hemland ar att han har har l&rt sig att jobba i grupp och att leva sjalv. Europa ar det bésta
stallet for hans studier och Sverige ar bast pa en speciell del av hans studier. Overlag
tycker han att studierna &r battre har an i hemlandet, standarden &r hogre. Det bésta med
studierna hittills har varit att de l&r sig att presentera sig sjalva genom seminarier och
artikelskrivning. Stamningen i klassrummet & god men han skulle vilja att universitet
ordnade mer praktik hos foretag . Biblioteken ar bra och att man har tillgang till systemen
hela dagen.

IP 5: Hon kanner att hon fatt mer &n hon forvantade sig. Amnet ar storre 4n véantat med
kurser i lingvistik och antropologi. Skillnaden gentemot hennes studier i hennes hemland
ar att hon har mer fritid har for att hinna l&sa extra. N&r de examineras har de en chans att
uttrycka sitt eget sétt att tdnka, sina egna idéer. Darfor kénns studierna béattre har. Hon
gillar inte att tala infor sina klasskamrater men ser fordelarna med det.

IP 6: Han kanner att det &r svart att gora bra jamforelser med studierna i sitt hemland da
han studerade en bachelor dar och en master hér. Hans insikt & ganska begrénsad. Han
bedomer att kurserna &r mer praktiska har. Han tycker att hela den akademiska strukturen
ar annorlunda. De har fler laborationer hér; 4-5 per termin mot 2 stycken per termin i hans
hemland. Han tycker antalet laborationer ar lagom i Sverige; de tar mycket tid. Han gillar
att Linkoping foljer European Credit Transfer and Accumulation System (ECTS). Andra
skolor har 4 kurser med samma poang (i Linkoping har de 5-6 kurser). Han vet inte om
det ar bra eller daligt, det blir lite hektiskt men han kommer lara sig mer i slutdndan. De
har ett annat system i hans hemland, man kan inte vélja kurser utan anmaler sig till ett
program och far sedan kurser tilldelade. Det ar mycket mer flexibelt har da man kan fa det
man vill ha. Kvaliteten pa laborationerna &r battre &n i hemlandet. Han uppfattar det som
latt att fa tillstand om att starta ett college i hemlandet vilket gor att kvaliteten pa studierna
ej kan uppehallas. Den akademiska metodiken, hur examinationerna ar genomforda;
laborationer, uppgifter och teoretiska prov ar bra har. | hans hemland har de en examen
per kurs och betyget for hela kursen hanger pa den examen. Det ar viktigt hur du
framstaller dig sjalv sager han, inte manga studenter dar han kommer ifran vet om att det
finns masterstudier i Sverige. Amerikanerna skickar exempelvis representanter fran sina
universitet som har presentationer pa hotell eller liknande. Och aven om anledningen till
att manga valjer att aka till USA ar pa grund av de goda jobbchanserna dar sa har
annonseringen gjort ett avtryck det ocksa, det ar han 6vertygad om. Den viktiga poangen
ar att inte manga kanner till Sverige, &n mindre Linkoping.

IP 7: En skillnad mot hans hemland é&r att studenterna inte har sa mycket press pa sig har.
Dar han kommer ifran har de 5-6 kurser pa fyra manader. Manga saker ar nya har;
innehallet i kurserna &r inte begransade till masterstudier, det kanns som ett 6ppet falt. |
hans hemland gjorde han praktik i farmaciindustrin; det &r bra att bade fa den akademiska
och industriella miljon. Har ar miljon akademisk, alla specialiserar sig pa sitt omrade.
Speciellt LinkOping dr ett 6ppet falt for karriren och en bra miljo for studenter. Man har
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tillgang till universitet 24 timmar om dygnet vilket &r trevligt. Det basta hér ar att "de
forsoker utveckla varje student som forskare”. Han har inte sett nagot som inte ar bra har.

IP 8: De flesta forvantningarna ar matta, dock inte vad betraffar spraken. | hennes
hemland har de en slutuppsats for varje examination och det finns inte lika manga olika
foreldasningar som har i Sverige. Har har de mycket material att l&sa sjalva. Ingen hér har
ansvar for henne utom henne sjélv, det dr en annan skillnad. Man moter inte larare mycket
hér. Det basta med studierna &r att méanniskor ar snélla; man kanner sig séker och oroar sig
inte for den personliga sakerheten eller for sina agodelar. Hon glémde en planbok en gang
pa universitetet som nasta dag Iag kvar pa samma plats. Hon kan inte komma pa nagot
direkt daligt forutom att hennes cykelsadel blev stulen men annars gar allt bra. Hon
jobbade i tva ar innan hon kom hit och ar valdigt glad for chansen att aterga till studierna.
Hon kommer inte pa nagot hon inte gillar har. I hennes hemland ar universiteten som sma
samhallen i sig; de ordnar boende och har en matsal. Har lagar hon mat sjélv, vilket inte &r
mojligt darifran hon kommer.

IP 9: Studierna i Sverige &r mer som arbetet i industrin; han k&nner sig mer férberedd nu
efter det har programmet. Han har fatt den hogkvalitativa undervisning han férvantade sig,
han tycker att han gjort ett bra val. Han gillar att man har anonyma examinationer har
vilket de inte har i hans hemland. Laborationslokalerna ar ocksa mycket battre i Sverige. |
hans hemland har de ett permanent klassrum for alla sina férelasningar. Det leder till mer
socialisering mellan studenterna men ar ocksa mycket osmidigare. Han gillar det battre
har; om olika program har samma kurs kan man ordna sa bada programmen kan ha samma
foreldsningar. Man kan inte vélja mycket i hans hemland; 90 procent av kurserna ar
obligatoriska nar man val valt program. En annan sak &r att man reviderar laroplanen varje
ar har, det ar en skillnad han uppskattar.

IP 10: Faciliteter och material, att allting finns tillgangligt. Att det &r hektiskt ar enda
nackdelen. Det ar helt annorlunda héar, han kanner att han blivit mycket béttre pa det han
gor. Man far en bra kénsla av hur det fungerar ute i industrin. Det varsta med studierna ar
skillnaden mellan olika universitet i Sverige. Projektkurser i LinkOping ar oftast 15hp i
forhallande till andra universitet i Sverige ar de 12hp. Det han saknar &r en plats att be pa i
universitetet for studenter. Majoriteten fran hans hemland som studerar i Link6ping anser
att "Detta ar ett problem som vi traffar pa varje dag”. De hade ansokt om ett rum pa
universitet, men fick inte ett tillfredstallande svar fran administrationen.

IP 11: Det &r en ny och positiv erfarenhet, en god erfarenhet. Svenskarna &r ett fint och
trevligt folk. Han fann mer an vad han hade hoppats pa har. Det &r ett kastlost samhélle
séger han; folk &r trevliga och det finns jamstalldhet for alla, universitetet ar éppet for alla.
De har begransade resurser i hans hemland. Han kénner sig inte som en framling héar
eftersom manniskorna ar sa samarbetsvilliga. Han kommer alltid att komma ihag sin
vistelse har. Han ar mycket tacksam mot den svenska regeringen, mot ”the High
Commissioner”. En skillnad mot hans hemland &r att de inte har nagra utlanningar dar.
Har ar hela varlden i ett klassrum, det ar en béttre studiemiljé. Han hade problem att hinna
med allting i borjan. De fixar allt sjalva hér, vilket de ej gor i hans hemland. Han kanner
sig bekvam nu. Det &r battre hdr; resurserna ar béttre; det finns mjukvaror som inte finns
tillgangliga i hemlandet. Och lararna ar mycket skickliga. Det ar ocksa valdigt fridfullt
hér, kriget mot terrorn gor situationen mindre fridfull i hans hemland. Det vérsta har ar
vadret; ”Ibland &r det olidligt”. Det &r bistert, kallt och sndigt. Det bésta hér &r attityden
hos professorerna men dven attityden i samhéllet. Det ar en valdigt bra atmosfar, han
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kanner sig inte som en frdmling. ”Jag kanner mig hemma”. Lika rattigheter. Man kan
nyttja universitetet narsomhelst. Det &r inte sa stor skillnad fran hand hemland, forutom att
det ar battre. Bast! Han har ett fantastiskt intryck sa har langt, magnifikt.

IP 12: Hon gick inte pa ett hogkvalitativt universitet i sitt hemland. Kvaliteten har &r
battre, bl a genom bra laborationer, ingen tvingar dig till nagot, du kan vara sjélvstandig,
ansvarig, det forbereder dig pa att borja jobba har eller var som helst. En skillnad mot
studierna i hennes hemland &r att studierna dar ofta ar "gamla”; studierna hanger inte med
marknaden i hemlandet. Dar hon kommer ifran ar du pa universitetet 8-17 varje dag, har
har du mojlighet att ndrvara nér du vill, du &r inte tvingad. Det & mer praktiskt hdr, genom
laborationerna de skapar nagonting. | hennes hemland kollar de inte om nagot ar plagierat
eller inte. Lararna har ifragasatter dig inte, du lamnas i fred att studera vilket hon tycker ar
bra. Mycket bra faciliteter, laboratorierna ar 6ppna jamt. Alla resurser sasom att skriva ut,
biblioteken, allt &r bra har. Var orolig forut; de flesta forsoker komma till ett universitet
med en hog universitetsranking. KTH har den hdgsta rankingen hér i Sverige, hon trodde
att rankingen skulle ha betydelse senare. Nu hor hon att studenterna fran Linkdpings
universitet ar bland de bast betalda i Sverige. Hon angrar inte att hon kom till Link&ping.
Ett annat skal till att hon ville till Stockholm var att hon trodde det skulle vara mer liv dér,
mycket att gora. Det basta med studierna &r att du kanner sjalvfortroende nar du lart dig
nagot. Hon kanner sig sjalvstandig, nagonting som &r nytt for henne. Hon kommer fran en
annan arbets/studietradition. Bra professorer; ar up to date med industrin. Daligt &r att i
hennes hemland far du assistans med att fa jobb, det finns ingen rekryteringsprocess har.
Det finns ett karridrcentrum i Zenit som granskar ditt CV men ingen aktiv hjalp att hitta
jobb. Det har ar ett plus for Indien. Det &r svart for vissa att vanja sig vid det nya
studiesystemet. | hennes hemland ger professorerna steg-for-steg-information om vad de
ska gora. De har dven sex manaders kurser och sen sex olika tentor, Har har du fa amnen
och sen en examination, sen upprepas detta. Det ar battre sa. | Sverige kan tentorna tas
manga ganger och det finns inget "black mark” om man maste gora om ett test. Folk i
hennes hemland forsoker mer pa grund av det, har finns en storre frestelse i att skjuta upp
att studera men de flesta forsoker klara av det sa fort sa mojligt.

IP 13: | hennes hemland é&r studierna intensiva; de har forelasningar 8-17 Mandag-Lordag,
en klass efter en annan. Det blir mycket antecknande pa en sa lang vecka, det blir trakigt.
Att jobba sex dagar ar tufft, i Sverige maste man inte vara pa universitetet pa utsatta tider
heller. | Iran maste de béra uniform och sléja, det blir problematiskt, speciellt pa
sommaren nar det ar varmt. | hennes hemstad ligger universitetet tva timmar fran hennes
hem. Det gor det svart att vara upptagen pa universitetet sex dagar i veckan i hennes
hemalnd. I Linkoping tar det 10 minuter med cykel fran bostaden till universitetet. Hon
kanner att hennes forvantningar ar uppfyllda, hemsidans beskrivning av programmet
matchar verkligheten och vad hon forvéntade sig efter att ha last dar. Professorerna &r mer
som vanner har an i hemlandet; de sitter pA samma niva som studenterna och man
anvander deras fornamn. Det finns akademiska partyn dar professorerna ar med. De &r
mer som studenter, vanligare. Hon gillar biblioteken hér; hur de ar kopplade till varandra,
hur studenterna hittar material. Intressant byggt universitetet; man kan ata, sova, trana och
spendera en hel dag pa universitet utan att sakna nagot. Det finns platser att sitta pa
Overallt. Det &r underbart, ler hon. Det sdmsta hér, vilket hon och hennes vanner talar med
varandra om, &r att de skulle vilja finna jobb har men det &r svart att finna tillfalliga jobb
pa sommaren, och hon har upplevt att det inte mojligt. Kraver svenska. Pa universitetet
finns det bara en svenskaklass i veckan och till kommunens kurser ar kon lang. Man kan
inte anvanda engelskan mycket utanfor universitetet nar det galler att skaffa jobb. Dessa
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begransningar isolerar studenterna till studentlivet. Hon efterfragar mer svenskakurser,
bade kommunala och via universitetet. Det finns en kurs som har lektioner fem dagar i
veckan, men det &r inte mgjligt om man har andra studier. Hon skulle vilja ha en kurs med
tre ganger i veckan pa eftermiddagarna sa det inte krockar med hennes andra kurser. Hon
fick papper fran universitetet med en karta, brev om vad som finns erbjudet, broschyr 6ver
universitetet, omsorg och sjukvard (pa universitetet och i stan), hur man registrerar en
telefon, bibliotek etc. Informationen var komplett, hon saknade ingen information. Forsta
dagen gav co-ordinatorn mer information om staden etc. Kartan var det basta.

IP 14: En skillnad mot hans hemland &r att studierna &r mer praktiska hér och det ar
mycket gastforelasningar fran olika féretag. Han beskriver en kulturskillnad; man dricker
kaffe och ater i klassrummet, han kan inte tanka sig det hemma sager han och ler lite at
tanken. Har stadar lararna av white-boarden, de gor de inte i dar han kommer ifran. Det ar
friare hdr, larare och elever ar jamlika. | hans ursprungsland ska man respektera lararna
och vara 6édmjuka infér dem. Det bésta hér &r att man kan tala med folk ur industrin och
ingenjorer. Universitet ar bra pa sa satt att han kanner att han far hjalp om det behévs. Da
det blir fler internationella studenter borde de ha mer skyltar pa engelska, han ger som
exempel att det finns pa Chalmers. Svenskar ar mycket bra pa engelska sa det ar battre om
alla skyltar ar pa svenska ocksa.

IP 15: Skillnaden mot hennes hemland &r att hon uppmuntras att visa sina idéer och vara
kreativ. I Iran handlar det mer lararna, har handlar det mer om dem sjalva, l&rarna ger bara
idéer. Det &r multikulturellt har, vilket &r en annan skillnad. Hon gillar séttet att examinera
pa har; det ar ingen copy+paste kunskap som hon utrycker det; man lar sig pa ett djupare
plan &n att bara l&ra sig fakta ur bocker. Om man misslyckas vet man att man gjorde sitt
basta och kommer gora dnnu battre ifran sig nasta gang. Man har ocksa ett annat sétt att
examinera pa; i vissa kurser ar det praktiska arbetet viktigast och da far man betyg pa det.
Det samsta hon har upplevt hér ar da de hade en larare som skulle undervisat men istéllet
tog dennes assistent dver. Assistenten hade inte den bakgrund som behovdes, det blev
forvirrat och krdvande. Det hér var dock ett undantag. Det basta hittills har varit projektet
dar de skulle skapa ett fiktivt softwareforetag. 20 studenter delades in i fyra foretag, de
skulle utveckla foretagets system; en larare agerade kund. Det var en fantastisk erfarenhet;
de l&rde sig hur man hanterar team i verkliga livet, det var en simulation av ett riktigt jobb.
Samarbetet i teamet var riktigt bra da manga olika kulturer, svenskar inkluderat.
Universitet guidar dem om de behéver hjélp. Hon har haft problem med
laboratorieadministrationen en gang. De hade bytt den som var ansvarig vilket ledde till
lite forvirring. ”Overlag tycker alla studenter om det”. Atmosfaren uppmuntrar studier,
man kan vakan klockan tolv och kéanna for att studera och da gar man. Man skulle kunna
lagga till mer grupprum, hon upplever att det skulle behdvas fler.

IP 16: Det finns vissa kurser som ar perfekta men de ar bara for svenska studenter. Vissa
kurser existerar bara for att fa kalla universitetet internationellt. Man ser inte
internationella studenter som framtida anstéllda i landet. Han hade forvantat sig att besoka
foretag som Volvo och Siemens, men sa har langt har de inte besokt nagonting vilket han
anser &r “lite lustigt”. En skillnad mot hans hemland &r att i hans hemland fokuserar man
mer pa teori. Klassen i hemlandet &r jattebra pa matematik, vilket ar bra. | Sverige har
man en mer praktiskt inriktning, han kan se positiva saker med bada landerna han ser att
folk dock har problem med matematik i Europa, man ser det som en enkel sak, vill bara
klara kurserna. Det basta ar beteendet hos professorerna och da speciellt de svenska och
darefter poangterar han resurserna; biblioteken ar véldigt bra. Man kan jobba pa det han
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namnde tidigare; att skapa ett intresse for att stanna genom att visa sig mer intresserade av
att ha studenterna kvar, Men ”Det &r en gratis tjanst och att begara mer vore oférskamt”.
Han fick lite info i Boras vad det fanns att gora, men inte har. Han ar néjd med
administrationen har vad galler hans doktorsavhandling, det gick mycket bra. Han hans
mentor sokte upp honom och erbjdd sig att vara mentor och handledare vilket var mycket
bra.

IP 17: Hon &r till 90 procent nojd. Det &r valdigt trevligt har, allt & modernt, avancerade
faciliteter. Mycket behandigt. VVadret ar inte sa bra pa vintern men studierna ar bra, hon &r
mer nojd an missnojd sager hon. En skillnad fran hennes hemland &r att har spenderart
man mer tid sjalv och mer tid med diskussioner; i grupper samt mycket presentationer.
Det ar bra att l4ra sig. Amnena 4r ganska lika. Det basta & manniskorna, kulturerna, att
hon kan vidka sitt sinne och har fler satt att tanka pa saker nu an forr. Hon forstar
ménniskor battre, det finns en 6kad émsesidig respekt. Det samsta ar att vissa kurser ar
svara att forsta men hon kéanner att hon maste jobba mer och hardare.

IP 18: Han efterfragar mer forelasningar, 15-20 vore bra. Sportkomplexet ar separerat fran
studenterna, det borde finnas ett sportcenter inom campus; bordtennis, biljard etc. Man
behover inte mycket saker men nagra vore trevligt. Spraket &r ett problem. Om svenska
universitet bjuder in internationella studenter far man fokusera pa engelska. Skyltar borde
vara pa engelska (det racker med campus). Uthildningssystemet i hans hemland &r
annorlunda; en kurs kan halla pa en hel termin, man har trettio férelasningar pa en kurs i
hans hemland. Bra saker héar &r att fa praktiskt erfarenhet for fortsatta studier, PhD etc., en
bra forberedelse. Administrationen i Zenit ar véldigt samarbetsvillig, hade problem men
allt l6ste sig. Han andrade sitt degree, tog sex manader att gora det. Han uppfyllde deras
krav efter det forsta kvartalet sa han vet inte varfor det tog sa lang tid.

IP 19: Om man réknar bort vadret ar allt bra har. Professorerna visar bara bildspel men
forklarar inte mycket mer. | laborationerna kan de forsta saker béattre vad de menar, att ha
labbar som relaterar till lektionerna &r mycket bra. Hon skulle vilja ha mer laborationer.
Annars ar kvaliteten valdigt bra. Hon forklarar att man forstar hur kursen ar upplagd och
vad den innehaller via hemsidan. En skillnad mot hennes &r att alla kurser dar &r teoretiskt
inriktade, inga laborationer. De gjorde t.ex. programmering pa papper. Man har grupper
har dar man kan byta idéer. De har manga kurser och lektioner i hemlandet och om de
misslyckas med tentamen sénks deras medelbetyg. Har har man chansen att ta lektioner
igen och verkligen forsta materialet och kontexten. Professorerna i hennes hemland ar
battre da de forklarar mer. Det basta med universitetet ar att alla i administrationen hjélper
studenterna som gar pa universitetet om det &r ett problem av nagot slag. Skickar man
mail far man svar direkt. Det samsta &r som sagt att professorerna inte forklarar
tillrackligt. Alla som jobbar pa universitetet jobbar for studenterna. I Iran tycker hon
snarare att det ar tvartom.

1.3 Anledningar att komma till Linképing samt forvantningar
IP 3: Han fragade vanner och slaktingar for att skaffa sig en ide om Linkoping och
Sverige som helhet. M&nniskorna &r lugna, landet &r glest befolkat och védret var bitarna

han fick en ganska god bild av innan han kom. Han blev darmed inte forvanad 6ver
mycket, det var som han forvantade sig att det skulle vara.
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IP 5: Hon trodde att Linkoping skulle vara ett litet stalle, att det skulle vara "delicate”.
Men det var inte som hon forestallde sig det. Hon hade trott att vagarna skulle vara béttre
men har vant sig nu. Studentkorridorerna ar inte rena; stadarna kommer inte ofta nog sa de
far stada sjalva. Hon &r forvanad Gver att det inte finns nagot shoppingcenter, utan bara en
gata.

IP 7: Han trodde att det skulle vara mer aktivitet och rorelse i LinkOping.

IP 8: Hon har varit i Europa forut och visste att stdderna var mindre an i hennes hemland.
Hon gillar det har for att det ar vackert pa sommaren; bla himmel och det &r rent och
stadat. Snon &r inte trevlig, hon kommer fran ett varmt omrade dar det inte finns ndgon
sno.

IP 10: Han fick sitt intryck av Linkdping genom att lasa pa Wikipedia. Han laste att det
var den femte storsta staden i Sverige sa han trodde den skulle vara storre. Han blev lite
forvanad nar han anlande.

IP 11: Han horde om folket hér och att det var ett trevligt stalle. Han k&nner att detta ar
korrekt, manniskorna &r valdigt samarbetsvilliga. Han larde sig om Sverige och Linkdping
via videor pa YouTube nar han sokte pa natet. Han fick en bra bild av platsen, kdndes som
ett konstigt stélle. Det gjorde det inte nar han anldnde. Det har landet ar det mest fridfulla
pa planeten. Han hittade inget konstigt. ”Det kdnns som om jag & hemma”.

IP 12: Hon visste inget om Sverige.

IP 13: Hon har en slakting i London som sa att Linkoping ar “som ett landsbygdsomrade”.
Jamfort med hennes hemstad med 9 miljoner &r det annorlunda och tyst har. Allt finns
tillgangligt i staden; faciliteter &r rena och omskotta, det finns landsbygd liksom moderna
delar.

IP 14: Han hade inga forestéliningar om staden innan han kom.

IP 15: Hon hade véntat sig mer ngjen, historiska platser och mer byggnader. De tycker
béattre om det hér dock, det &r tystare.

IP 16: Han blev forvanad over de korta 6ppettiderna pa affarerna och han forvantade sig
att Sverige skulle vara ett livligt land men sa var det inte.

IP 17: Hon visste att Linkdping var en riktigt liten stad innan hon kom, hon forestallde sig
staden som den visade sig vara; tyst och inte for mycket folk. Hon forvéntade sig inte att
manniskor skulle vara sa snalla som de visade sig vara. T.ex. nar hon korsar gatan sa
stannar bilarna, det h&nder aldrig i hennes hemland. Eller att nér de forst kom visste de
inte hur de skulle fixa busskort men buschaufforen lat dem aka med anda.

IP 18: Han forestéllde sig Linkdping som en livlig stad men efter klockan sju kan man inte

se nagon ute langre. Folk kommer endast ut under helgerna vilket ar valdigt trakigt. Det
borde finnas stallen med sport och sa vidare som &r gratis.
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IP 19: Hon fick information av vanner och kusiner har om hur det var. Hon horde att
vadret var daligt men blev forvanad nar hon kom hit dnda. Vintern har varit for lang.

1.4 Asikter om Linkoping

IP 1: Han séger att han &r en akademisk man, han har varit i innerstaden kanske tio ganger
sen han kom hit for drygt ett ar sedan, hur en stad ar utrustad ar inte viktigt for honom.
Manga av hans landsman som studerar har tycker annorlunda; de tycker att staden &r for
liten. Manga av dem kommer fran huvudstaden i hemlandet. Sjalv gillar han mindre
stader, han bryr sig inte sa mycket om det finns mycket aktiviteter. Att det inte finns
manga utestallen stér honom inte heller da han foredrar att traffas hemma och hitta pa
nagot tillsammans med andra. Manga av hans vanner kanner annorlunda och saknar
sadana saker som 3D-biografer och ett storre utbud av nattliv. Men hur ofta behéver de
sadana saker? undrar han. Det basta med Linkdping att det ar nara till allt da man kan
cykla.

IP 2: LinkOping &r en bra stad att bo i tycker han. Under sin studietid i Stockholm var han
tvungen att ta tunnelbana, buss och ga mycket for att ta sig nagonstans. Linkoping ar inte
sa stort, sa man kan cykla till allt. Och det ar en billigare stad an Stockholm (mat,
kollektivtrafik). Det finns inget att gora hér, de affarer som finns stanger tidigt vilket inte
ar som i hans hemland Pa helgerna finns det ingenstans att ga.

IP 3: Han gillar att allt gar pa rutin har, det ar ett bekvamt och lattsamt stalle som har allt
man behdver. Om det fanns lite mer nojen skulle det vara ett mycket bra stélle att bo pa
sager han, han blir uttrakad i staden. Han skulle vilja ha mer sportanlaggningar, konserter
och annat som &r noje for studenter.

IP 4: LinkoOping &ar vackert, han tycker om snén som ar en ny upplevelse for honom. Han
skulle vilja att fler skyltar var pa engelska. Han skulle vilja ha majlighet att spela
bordtennis. De har langa dagar pa universitet sa han har dock inte mycket tid for
fritidsintressen. Han saknar maten, han ar vegetarian och finner det svart att hitta mat har.
Sen finns det inga tempel och i hans hemland har de en festival varje manad. Det blir svart
att fira ordentligt h&r. Han har alltid haft sin familj i hemlandet medan han hér lar sig att
klara sig sjalv. En upplevelse, det &r hans forst resa till ett fraimmande land.

IP 5: Hon tycker Linkdping ar ett fint stélle att bo pa, méanniskor &r trevliga, annorlunda
mot en storre stad. Méanniskor hélsar hér. Det ar inte en del i hennes hemlands kultur att ga
ut pa pubar och liknande, folk dar hon kommer ifran tycker om att ha middag med vénner.
Hennes hemstad &r jattestor, sa hon kanner att hon inte kan hitta allt hon vill ha har. Det
borde finnas mer shoppingcenter.

IP 6: Det var host nar han kom i september. Medeltemperaturen i hans hemstad &r mellan
20-25 grader, pa Arlanda var det 8 grader nar han anlande. Det hade han aldrig upplevt
och det blev manga sadana forstagangssaker for honom. Forsta snon, forsta gangen under
nollgradsstrecket. Infrastrukturen &r mycket bra, det gor livet enkelt. Sdkerheten &r bra,
folk tar val hand om den (t.ex. far nddutgangar ej blockeras). ”Om nagot gar fel sa ska
allting vara smidigt”. Han har skickat bilder till vanner i USA som anmarker pa hur
vacker och ren Linkoping &r som stad. Det &r inte sa trangt, inte mycket trafik. | hans
hemland vet man aldrig nar man kommer till jobbet nar man lamnar huset pd morgonen.
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Har kommer bussarna i tid. Alla bussar gar till resecentrum vilket ibland blir lite osmidigt
da man maste aka en omvag for att byta buss. Han &r en fotbollsfanatiker hemma och
trodde att han skulle fa spela mycket har da Europa &r ett fotbollsstalle. Hittills har han
inte spelat en enda gang. Han saknar det. Det finns mycket mer stallen att ga till i hans
hemland. Campushallen &r for dyr. Det behdvs mer information om vart studenter kan ga,
studenterna vet ej. Han ar intresserad av mer fysiska aktiviteter.

IP 7: 1 hans hemland &r allt mycket stressigare och mer fullpackat med ménniskor. Har &r
allt langsamt. Det &r ett bra stélle att leva pa, &ven om han har problem med snon. ”Det
kanns som att sitta fangslad ibland”. For kallt, kommer inte ut mycket. Det ar valdigt rent
hér i jamforelse med Riga och Oslo. Man behdver ett svenskt 1D-kort for att ansoka om ett
Mastercard. Han ar fodd i en huvudstad, det ar tomt hér, inte s kompakt. Det ar ett bra
stalle att bo pa men ibland kanner han att det inte finns sa manga gronsaker i affaren. |
jamfarelse med Stockholm finns det mycket man inte kan fa har. Basbehoven ar bemotta
men inte mer. Han skulle vilja ha en plattform for studenter att tréffas, mer aktiviteter
skulle gora att studenter skulle socialisera mer. Kanske ar folk upptagna med sina studier
men om det fanns nagot pa helgen skulle det vara battre. Det basta har ar att allt ar sa
organiserat. Samst ar bristen pa engelska skyltar. Han kan inte kora bil har. 1 USA kan
man ta studentlan, korkort och tom kdpa en bil. Har dr dessa saker tidskravande och dyra.
Manga saker ar jamforelsevis dyra eller icke-existerande. Man borde fixa temporara id-
kort, krangligt att ha med sig sitt pass 6verallt. Eller sa borde liu-kortet vara giltigt
Overallt. Att komma hit &r ”A degree with a Europe tour”.

IP 8: Linkdping ar ett behandigt stalle att bo pa; bussarna kommer i tid, det r gratis buss
till Ikano-huset. Det &r inte s& dyrt som Stockholm. Man kan fa allt man behdver. Alla
njuter av livet, tempot &r langsamt. Det finns inte s mycket aktiviteter utanfor korridoren.
Sarskilt inte dér svenska och internationella studenter kan traffas tillsammans. Nar hon
kom tillbaka till Sverige fran en resa till Italien kandes det som att komma till ett andra
hem. Sverige ar ett utvecklat land, mer dan andra.

IP 9: Hur allt &r organiserat, kollektivtrafiken &r bra, du vet att den kommer i tid (pa grund
av den laga populationen, i hans hemland har de mycket trafik och trafikstockningar). Det
forvanade honom. Det kostar dock mer att aka buss har. Manga anvander cykel har, dar
han kommer ifran ar det motorcyklar och bilar. Han trodde det skulle vara har som det var
mer utvecklat pa den fronten. Det ar dock bra; folk far mer styrka och det ar bra for
miljon. Det finns inget folk pa gatan hér, han visste att det var en Iag population men inte
att den var sa lag. Och man kan aka vart som helst, nar som helst. Det finns ingen stad i
Sverige forutom Stockholm, kdnner han. VVagarna ar rena, staden &r vacker, man kan inte
forvanta sig det i hans hemland. Han gillar att det finns en pub i Ryd, men pa vintern ar
det svart att hitta nagot att gora, kan inte vandra runt sa mycket. Han gick med i
Campushallen. Allt &r dyrt, tom studentpubarna &r dyrare &n barer i hemlandet. Det vérsta
i Linkdping &r klimatet, det basta att det ar stddat och snyggt. Med ett jobb &r detta ett bra
stélle att bo pa. Stockholm ar dock mer en stad for hans folk; mer folk. For 6vrigt ar det
for kallt for indier da man maste kla pa sig pa vintern.

IP 10: Vé&dret &r ett problem. Affarsverksamheten &r begrénsad hér; i hans hemland &r
affarerna 6ppna mellan 8-24 dtminstone. Det ar lugnt och fridfullt har. Han kéande sig
familjar med Linkoping da Islamabad ar planerat av en svensk. Han trodde inte vadret
skulle vara sa har daligt. Linkoping &r ett bra stalle, bra faciliteter. Man ser inte mycket
folk ute har noterar han. Det 4r ett bra stélle att bo pa generellt sett. Hans lansdméan arbetar
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“efter ljus” som han uttrycker det; det finns normalt 10-12 timmar ordentligt solljus (inga
moln) varje dag. Det var deprimerande det forsta aret, men man vanjer sig. Det finns bara
en aktivitet har tycker han och det &r biografen. Under vinterhalvaret ar du inomhus. |
Saudiarabien har de community centers for inomhussporter. Det vore bra med ett sadant
hér. “Man kanner inte for att springa i minus 8 grader varje dag” konstaterar han. Det
basta &r att det ar lugnt och skont. Det vérsta att det inte finns nagot att gora.

IP 11: Han kanner att Linkdping &r ett battre stélle att leva pa. Gallerior och bashehoven ar
motta. Det finns inte tillrackligt med saker att géra men han har inte nagon tid att ga runt
en massa pa grund av studierna. Snon och kylan gjorde ocksa att han inte gatt ut mycket.
De é&ldre studenterna har talat om att det finns mer att géra pa sommaren. Det bésta har ar
att svenskarna har en fantastisk attityd, valdigt samarbetsvilliga, han kanner sig inte
behandlad som en utlanning. Det varsta ar bara véadret sa har langt.

IP 12: 2008-2009 var det inte sa kallt men det har aret har det varit kallt. I hennes hemland
finns det manga méanniskor. Hon arbetade ocksa pa franska Rivieran i ett ar och det fanns
mer manniskor dar med. Hon saknar méanniskor men ”kompenserar det med studier”.
Kollektivtrafiken ar organiserad och punktlig, man kan prata engelska med alla. Ett
socialistiskt land; man behandlar alla lika, man jamfor inte studenter. Hon gillar detta
socialistvarde. Manniskor &r snalla och artiga. De engelsktalande studenterna haller ihop,
separerade fran andra. Men det hander i hennes hemland ocksa. En van fixade allt at
henne, guidade henne genom staden och berattade vad som fanns att gora. De flesta som
kommer utifran forsoker hitta nagon har. Folk ar vana vid aktivitet, ljud; det ar annorlunda
i borjan. Linkdping &r en bra stad att bo i ndr det géller faciliteter, vatten, elektricitet
(aldrig avbrott), internet &r ok hela tiden. Man kan inte ga ut mycket pa vintern pa grund
av det kalla vadret. Det finns inte mycket att gora har, vissa socialiserar och gar pa fester.
Hon festar inte mycket men kanner att hon maste anpassa sig till de saker folk gor har. Pa
sommaren ar det trevligt 6verallt, trevligt vader, man kan promenera. Valdigt tomt pa
sommaren dock. Det bésta hér ar att hon kan kdpa det hon vill, levnadskostnaden &r ok for
henne. Hon har det hon behover. Daligt ar att pa vintern ar det mérkt, man kan inte se
mycket folk ute. Nagot borde goras at kommunens sprakkurser, kanske skulle man kunna
ha dem pa universitetet eller som sommarkurser. Pa sommaren har de flesta internationella
studenter tid att spendera nagra manader med att lara sig lite svenska. Svenskakurserna ar
fulla som det dr nu. Hon fick ett sent erbjudande till en svenskakurs (kommunen). Man
lagger vikt pa det talade spraket dar, vilket ar viktigt. Kommunens hemsida ar full av
information, nar hon tittade pa den férra sommaren.

IP 13: Hon gillar det och de sma skogspartierna mellan husen dar man kan promenera
eller springa. Linkoping &r en bra stad att leva i men inte 6ver en lang tidsperiod. Det &t
tyst, hon gillar att uppleva storre stdder som Goteborg och Stockholm efter studierna.
Under sjalva studietiden kanske det ar battre sa har. Det finns aktiviteter har men
shoppingcentret stanger vid fem och det gillar hon inte. Hon saknar inte saker nu,
studierna haller henne upptagen. Hon besokte Berlin pa sommaren, dlskade det; museum,
historiska platser, Berlin ar kulturellt rikt. Det basta har &r karaktéren i hela Sverige;
friheten och att det inte &r stora skillnader mellan sociala klasser. ”Allt &r lagom” skrattar
hon.

IP 14: Han gillar staden; populationen & mindre men det &r hans hemstad ocksa. Hans

hemland &r ljudligare, man kan se manniskor 6verallt. Har &r det tyst och det &r véldigt
bra. Nar han anlénde var det en fest for utlandska studenter vilket var trevligt; han kunde
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traffa borgmastaren och andra studenter. Han hittade information pa LiU:s hemsida om
allt. Han gillar den hdr typen av stad; ren, tyst, bra sdkerhet. Det vdrsta hdr &r att han
maste laga mat sjalv, men det ar ok. VVadret ar kall, kulturen ar annorlunda, man kan képa
saker i hans hemland man inte kan hitta har. Det vore trevligt att veta var sjon ligger och
hur man tar sig dit etc. Sadan information finns det inte mycket av. Kanske finns har i
Linkdping riktigt bra stéllen men han vet inte hur man tar sig dit. Han ar véldigt néjd med
staden annars, det bésta ar att Linkoping ar en behandig stad, flygplats, man kan aka
vartsomhelst med buss eller cykel. En del faller omkull nér de cyklar, kanske man skulle
se Over cykelsékerheten.

IP 15: Linkoping &r tyst och lugnt, som en by. Man kan hitta det man behtver. Mat som
hon &r van vid finns inte. Annorlunda atmosfar, det & varmare &n i Iran, man behover
andra klader har. De fick information om Linképing fran studieorganisationer och vanner.
De skulle vilja ha mer info vad det finns att gora. Det ar dyrt har och det finns mycket mer
shoppingcenter i storre stdder som Stockholm. De saknar maten mest och skulle vilja ha
nagot som lkano narmare universitetet. Kanske fler restauranger dar studenter kan samlas.
Det basta ar grupprummen, de &r en bra resurs men det finns for fa. De samsta ar kylan.
LARM foretag vill ha svenska studenter vilket ar daligt for internationella studenter,
internationella studenter vill jobba men spraket sétter upp stora hinder. Hon har en vén
som fick jobb och jobbade i ett ar men fick inte forlangt kontrakt da han var den ende som
inte kunde svenska. Om man ska stanna ett kort tag sa bryr man sig inte om att lara sig
svenska. Ser man bra majligheter, sa ar det troligare att man kanner for att stanna. Alla
officiella brev ar pa svenska. Hon fick ett brev om hyran, la det at sidan for att Gversatta
senare men glomde det. Nasta brev hon fick var fran polisen. Hon var intresserad av att
sOka jobb och anstkte men svenska kravdes.

IP 16: Staden ar bra men inte livlig nog (men det &r béattre 4n Boras). Stockholm och
Goteborg har mer folk. Det finns gym, man kan spela fotboll och festa. Det racker inte
men han ar har for att studera sa det maste dnda vara sahar.

IP 17: Oppettiderna ar for korta, man méste tinka efter och planera om man vill gora
nagot speciellt. Svenskarna ar duktiga pa engelska men det finns inte nagra engelska
skyltar vilket vore bra i mataffarer. ”De flesta manniskor ar bara glada tror jag”. Hon hade
en introduktionskurs i en vecka dar de visade laboratorium, hur allt funkar, gav dem gratis
telefonkort och hade en valkomstfest. Hon tycker myndigheterna gor sitt jobb val. Det
finns manga skolaktiviteter att vara delaktig i, studentbar med internationell studentkvall,
manga korridorsfester. Ibland blir det for tyst for hennes del. Hon &r van vid att vara pa
restauranger till sent pa kvéllen, ga pa karaoke, det blir lite trakigt for henne att inte kunna
gora allt det dar. Det ar tillrackligt for att stanna tva ar men inte mycket langre an sa.
Speciellt maten ar en anledning till det, det ar svart att hitta mycket av det material hon
behover. Valdigt annorlunda hér och priset ar hdgt om man jamfér med hennes hemland;
ett gymkort kostar 400kr/manad hér, i hemlandet far man ett gymkort i tva ar for samma
pris. Hon vet inte om det finns nagra engelska filmer pa bio. | hennes hemland &r priserna
mer varierande man kan hitta allt fran de valdigt billiga kladerna till de véldigt dyra och
man kan kopsla med forsaljaren. De basta har ar att det inte finns ndgon fororening och
mer skog och natur. Det gillar hon véldigt mycket. Det vdrsta ar vadret som inte ar trevligt
pa vintern och att hon saknar maten. Om hon behdver hjalp fragar hon en van for det
mesta. Hon anvénder studievéagledarna om hon har studierelaterade problem. En hemsidan
for hennes lands studenter &r till stor hjalp.
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IP 18: Det &r ok att bo hér. Systemet med onlinebanker, kontor etc. & mycket smidigt,
systemet for hur saker skots &r bra. Transporten i LinkOping borde vara gratis, i t.ex.
Tyskland kan man resa pa sitt studentkort till andra stader.

IP 19: Hon spenderar dagarna pa universitetet, allt ar stangt efter sex i staden. Hon
behover nattliv och det finns inget speciellt stélle att halla pa med sport efter sex. Man kan
bara ga pa disco, det ar den enda mojligheten. Det ar véldigt sakert i Linkoping, forra
terminen var hon pa universitetet till elva pa kvallen. Det ar valdigt enkelt att ta sig till och
fran universitetet. Man kan hitta allt har, det tar mycket kort tid att fixa saker. Efter en
vecka efter att hon anlant hade hon etablerat sig har ganska bra och fixat iordning allt.
Hon tyckte inte hon hade tillrackligt med information om staden men hon kunde fraga en
svensk kvinna som hennes slaktingar k&nner, vilket hjalpte mycket. Allt & annorlunda
hér, europeiska lander ar det. Kulturen, utbildningssystemet, ménniskorna, allt. Det béasta
med staden &r att det &r en trygg stad for tjejer och att manniskorna ar sa hjalpsamma.
Man l6ser problem valdigt enkelt, kan géra betalningar pa internet etc. Man sparar tid.

IP 20: Hon hade forvantat sig mindre. Kallt och svart att hitta folk att prata med. Omradet
dar hon bor ar langt fran staden, pa vintern ar man for lat for att aka ner ler hon. Alla
pratar engelska sa det finns nastan inga problem att kommunicera. Det finns tillrackligt att
gora hadr nér man studerar samtidigt, om hon hade mer fritid skulle det vara for lite. Men
det passar studierna. Det basta har &r att man kanner sig bekvamare hér an i en storre stad
och det varsta &r att det blir lite trakigt ibland, hon vill ha mer entusiasm och mer action.

1.5 Det sociala livet som student

IP 1: Det finns sa manniskor fran hans hemland i Linkdping och de gor sa mycket
tillsammans sa det finns aldrig nagot behov att ta kontakt med svenskar. Inte manga
studenter eller forelasare pa masterprogrammet ar svenskar. Generellt tycker han att
svenskarna inte ar som hans landsman. Om fyra personer fran hans hemland sitter pa en
buss kommer de prata hela resan, &ven om de inte kénner varandra. | Sverige gor inte
sadant. Svenskar ar inte nara ("close™) varandra sa de &r inte nara oss heller, konstaterar
han. Svenskar har en privatzon och man forstar inte deras kanslor genom att titta pa dem,
de &r likadana hela tiden.

IP 2: Han kanner sag val mottagen i LinkGping och har fatt chansen att traffa manga
studenter fran Europa. Det ar svart att skaffa svenska vanner, han har inga. Svenskar ar
kalla och svara att komma i kontakt med. Hanupplever att ett problem &r att det inte finns
nagra svenska studenter pa hans masterprogram.

IP 3: Den sociala situationen &r svar da han tycker att svenskarna inte kan kommunicera
med de internationella studenterna. Han har fa svenska kontakter.

IP 4: Spraket har varit svarast hittills. Han har lart kdnna nagra svenskar genom vanner i
sin klass. Det har vart ok att skapa kontakt men manga manniskor vill inte lyssna pa dig.
Det ar latt att prata med bade svenska och utlandska studenter tycker han.

IP 5: Det sociala livet ar annorlunda har &n i hennes hemland; dar har man inte manga

rattigheter, bara skyldigheten att studera. | Sverige finns friheten att starta ett féretag, ett
band etc. Studenterna i hennes hemland ar underldgsna. Hon har inte férsokt ta kontak
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med svenskar, vanligtvis mdter hon méanniskor och sen ser hon om de kan komma
overens. Hon skulle vilja ha svenska vanner om hon fick chansen till det, men hon
kommer inte leta efter dem. Hon beskriver svenskar som likgiltiga, avlagsna, hjdlpsamma
och trevliga. Man vet inte vad som h&nder inuti dem, kanske beréttar de inte hur de
verkligen kénner.

IP 6: Interaktionen pa och utanfér campus skulle kunna vara battre. Manniskor i hans
hemland ar mycket mer sociala, man kan prata med vem som helst. Det vore ocksa bra for
studierna da de &r uppdelade i tre delar som han ser det. En del ar férelasningarna och
professorerna, en annan ar sjalvstudierna och en tredje &r interaktionen med andra
studenter. Man kan 6ppna upp for nya idéer da. Det ar svart att komma till ratta med
spraket. Folk forsoker forklara pa engelska i affarer och det uppskattar han. ”Folk &r
vanliga, det &r ett som ar sakert”. Det ar svart att komma i kontakt med svenskar. Han har
explicit inte forsokt att prata med nagon, inte grannarna heller. Kanske &r det sa livet
fungerar hér sager han, manniskor ar reserverade och har minimal kontakt med varandra.

IP 7: Om han fragar nagon nagot sa svarar de. Hans handledare och mentorer ar valdigt
samarbetsvilliga; om det uppstar problem gor de sitt basta for att 16sa det. Alla ar annars
valdigt "upptagna”. Det &r svart att fa kontakt med folk, de vill prata svenska och kommer
inte frivilligt och traffar en. Men det finns fa tillfallen han har tid att traffa folk. De andra
studenterna traffas med sina landsman. Det finns en brist pa att dela aktiviteter.

IP 8: Hennes landsman studenter deltar inte i aktiviteterna har. Kanske pa grund av
sprakskillnaden. Hon vill ha battre information om aktiviteterna. Det &r svart att forsta
svenska tillsammans med att det inte finns nagra svenska studenter pa masterprogrammet
hon gar. Hon skulle vilja att det fanns aktiviteter dar man traffar svenskar. Hennes
hyresvardar i Sturefors var svenskar och det fanns en till svensk student dér. Hon har
annars inte mycket kontakt med svenskar och har inga svenska vanner. Svenskar ar blyga
och aven hennes landsman &r blyga, resonerar hon. Om du ar bra pa nagot kan det fungera
som en kommunikationskanal for att 1ara k&nna folk, hon ger som exempel en pojke som
dansar.

IP 9: Det vérsta ar att han har farre vanner hér &n i hemlandet; han har en grupp studenter
han umgas med. Han tycker att det &r svart att hitta vanner. Projekt med andra studenter
fran andra lander &r ett bra satt att traffas, han berttar att han hade ett projekt med tva
svenskar. | industrin maste man kunna arbeta med vem som helst. Den har konversationen
ar den langsta han ndgonsin haft med en svensk. Manniskor sager hej och gar vilket ar
mycket annorlunda mot hans hemland. Det svenska samhaéllet ar inte mycket intresserat av
att ha kontakt med indier. | studentkorridorerna kan man skapa kontakter. Pa
forelasningarna sitter de efter nationalitet. Han kanner ett motstand fran svenska studenter
att mingla med internationella studenter. Det basta med hela landet &r att det inte ar nagra
skillnader mellan kénen. Det ar en stor skillnad om man jamfér med hans hemland.
Studenterna ar mer uppdelade, varje universitet har ett hostel dar man har olika
avdelningar for man och kvinnor. | klasserna ar de mixade men sitter i olika rader efter
kon. Har lever kvinnorna sjalvstandigt, i hans hemland bor de hemma eller pa universitets
hostel. Man har storre friheter att bo var de vill. Han ser studenterna behandlas val har. Pa
grund av det inte &r nagra avgifter har ger den indiska banken inga lan, vilket han tycker
ar dumt. Han gillar att universitet tar feedback anonymt. | hemlandet maste studenterna
anpassa sig och studera, hér har de mer makt. De har strejker varje vecka vid universitet
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dér han studerade i hemladet, politiken &r mer invévd i studentlivet. Man strejkar av alla
mojliga anledningar sager han, mestadels ar det larviga sadana.

IP 10: Majoriteten av studenterna vid hans program ar utlandska och kontakten &r god
men med forlasarna kunde kontakten vara béattre. Han har bara haft kontakt med en person
ur administrationen vilket var samordnaren for masterstudenterna. Han &r en underbar
kille. Han tycker det ar valdigt valdigt svart att ta kontakt med nyktra studenter. De &r
reserverade och blyga forutom nér de dricker alkohol, da 6ppnar de upp sig. Han har inte
haft sa mycket kontakt med svenskar, det ar inga svenskar i hans klass. Sverige ar
annorlunda mot andra lander i Europa, han jamfér med Storbritannien som han bott i i 2-3
ar. Han tycker folk ar reserverade och pratar bara med dig om du pratar med dem, miljon
ar annorlunda. I hans hemland kommer folk ut pa kvéllen och gémmer sig pa dagen. Har
ar det tvartom. Vi arbetar efter ljus, svenskar arbetar efter klockan”. I hans hemland gar
du upp nér det ar ljust ute. Han sag manniskor grala for forsta gangen héar i en snéstorm. |
hans hemland grélar folk nér det &r for varmt ler han.

IP 11: | hans klass och pa hans program finns det inga svenskar, sa han har inte haft
mycket kontakt med dem. Han har inte fatt nagra svenska vanner an men han skulle vilja
om han kan hitta tiden till det. Han hade en bra bild av Sverige i hemlandetoch han hittade
mer an det nar han anlande.

IP 12: Matlagning dr ett problem for de flesta méan (&ven kvinnor men till en mindre
utstrackning), de ar vana vid att nagon lagar maten at dem. | hemlandet organiserar
departementen festivaler, har finns karer som ordnar fester, men de ar inte till for alla. De
fester som anordnas i hennes hemland &r kulturella, nagot alla kan ta del av. Att dricka
alkohol anses daligt i hennes hemland, vissa indiska killar tycker dock om friheten att
konsumera alkohol har. Det ar svart att veta hur man ska traffa manniskor, universitetet
och studenterna maste ta mer initiativ. Hon tror att kommunen organiserar en middag for
internationella studenter. Folk hittar landsman, gor saker ihop. Det finns ingen plattform,
form av en aktivitet som binder samman alla studenter. | hemlandet har de kommittéer dar
alla far en uppgift att utféra. Kanske kan man skapa nagot liknande har; masterstudenterna
Okar sa det skulle kunna vara en bra idé. Hon har haft kurser med svenskar men har inte
haft nagra svenska vanner nar kurserna har avslutats. Hon har dock en vardfamilj som hon
traffar en gang pa tva manader ungefar; de visar henne platser, svensk kultur, introducerar
folk etc. Hon fick den hér vardfamiljen genom en studieorganisation. Hon vet inte hur
man tar kontakt med svenskar, hon beskriver att i Frankrike foljde hon bara med nér andra
hade en fest eller liknande. Att studera ihop vore en bra ide, da skulle man kanske hitta
nagon social aktivitet att gora tillsammans ocksa. Om festivaler eller liknande finns i
Sverige vet hon inte. Kanske internationella studenter maste lara sig att anpassa sig da
kulturen och smaken &r olika. Om hon tyckte om fester och liknande skulle hon séka upp
dem. Det vore trevligt att fa prata med nagon om kultur, mojligheter vad galler aktiviteter
och events. Som det ar nu finns det tva grupper av studenter; de utlandska och de svenska.

IP 13: Man har friheten att prata, skriva vad man vill, hon tycker det &r det viktigaste.
Censuren dr mycket stark i hennes hemland, om man skriver eller talar mot regeringen kan
det bli valdigt besvarligt for dig. ”Om man kan bevisa sin idé, ar det bara ok héar”. Nar
man inte blir censurerad dppnas atmosfaren upp, resonemanget gar inte bara runt runt.
Atmosfaren har uppmuntrar studenterna att uppleva samhdllet och se andra platser an
universitetet. 1 hennes hemland kanns det som man inte har nagon social upplevelse och
erfarenhet efter examen. Universitetet har en bra service; mojligheten att fa en svensk
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vardfamilj som ar valdigt snall och accepterande. Hon har en sadan och de lyckas vara
tillsammans pa helgen och det ar bra. Hennes svenska grannar &r valdigt snalla; de bjuder
med varandra pa fester. Det ar svart for svenskar att ta kontakt, prata pa andra sprak. Det
gar lattare nar det val har borjat, nar man tagit forsta kontakten. Efter 1,5 ar borjar
kassOrerna pa hemkap att prata, vilket ar bra.

IP 14: Han pratar med folk fran andra lander, laser svenska nyheter, pa nagot satt
forandras han inuti. Det & mycket fester hér. Skillnaden mot hans hemland &r att han har
manga vanner dar, har traffar man bara nagon. Det &r en bra upplevelse, upplevelsen att
far nya vanner fran olika lander. Svenskar ar snélla och artiga men inte latta att bli van
med. Han &r inte saker pa varfor, kanske svenskar inte ar sa sociala som spanjorer t.ex.
Han har pratat med svenskar, men det &r en vanlig kénsla &ven hos hans kamrater att det
ar svart att etablera kontakt. De hade en diskussion i klassrummet och kom fram till att
den generella bilden av svenskarna &r att de &r artiga men ar svara att bli van med. Han
skulle vilja ha mer kontakt med svenskar da han tycker att det &r bra att utbyta idéer
mellan lander, kulturella sddana. Véxer man upp i ett annat land ar det bra att veta.

IP 15: Manniskor ar véanliga och hjdlpsamma om du har problem, svenskarna forsoker
kommunicera pa engelska dven om de inte ar bra pa det. Det ar mycket annorlunda att
vara student hér i jdmforelse med hennes hemland. De ar mer familjeorienterade dar
medan har foredrar folk att leva ensamma. Det ar svart att specificera vad som gor det har
landet motsatsen till hennes. Det var lite bortkommet i bérjan men nu dr det ok, det &r inga
restriktioner nar man vill umgas (religion etc.). Hon ar irriterad pa att hon inte kan jobba
har, man behover ett extrajobb men det ar svart att fa. Det finns stor tillfredstallelse att
tjana egna pengar. Hon har forsokt men kanner sig skeptisk till om hon kommer fa nagot.
Vilket jobb som helst duger, sa lange det inte paverkar studierna;
reklam/tidningsutdelning gor det. Svenskar &r blyga, om de inte ar fulla, da blir de for
sociala. De ar véldigt 6ppen men foredrar svenskar. De har ett gott uppférande men &r for
blyga for att blanda sig med andra. | hennes hemland ringer man vénner lite nér som helst,
man gar ver till dem nar som helst. Svenskar ar hjalpsamma i arbete och det var inget
“blame-game” i projektet, &ven om vissa uppenbarligen gjorde mer &n andra. Det var en
laginsats. Det vore trevligt att fa veta mer om andra kulturer. Manniskor ar rattframma; de
séger vad saken galler. 1 hennes hemland ser manniskor till att de har tid for dig d&ven om
de egentligen inte har det. A andra sidan s& gér svenskar alltid det de sagt att de ska gora.
Det ar kanske lite hart ibland att vara sa rak men bra pa samma gang.

IP 16: Folk &r respektfulla &ven om de kanske inte tycker om oss. Han kénner en tjej som
hade ett brak med en busschauffor, hon fick inte respektfulla svar pa sina fragor.
Manniskor & mer pratsamma i hans hemland och vill skapa kontakt. Folk har gillar inte
att kommunicera. Enligt honom &r svenskarna dock mycket latta att kommunicera med pa
fester nar de ar fulla, da behéver han inte gora nagot utan de kommer till honom.

IP 17: Folk ar valdigt blyga, pratar inte sa mycket, hon bor i korridor med manga svenskar
vilket ar véldigt trevligt men tyst. En stor skillnad for kineser &r att det finns mer val har
vad géller det sociala livet. | Sverige kan studenterna sluta plugga om det vill, for att resa
eller jobba eller for att starta annan utbildning. | hennes hemland &r det valdigt svart att
gora nagot sadant. Svenskarna far ocksa mycket ekonomiskt stod, de behéver inte ens
betala tillbaka allt vilket &r jattebra. Valfarden &r véldigt bra. Man behdver betala skatt for
mat, hon &r inte séker pa at det ar rattvist mot internationella studenter. Kanske kan man
reducera lite for de internationella studenterna. Hon kénner inte manga svenskar, de flesta
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ar fran korridoren. Svenskarna ar vanliga och hjalpsamma, hon kanner svenskar hon
tycker &r trevliga och bra manniskor. Killarna finns det tva typer av; de som sitter hemma
och spelar spel och den andra typen som festar och blir fulla. Svenska tjejer ar aktiva,
pratar mycket, bryr sig inte om vad folk tycker om dem, véldigt sjélvsakra. Vissa ar stolta
men de flesta &r valdigt vanliga. Hon har en véninna som har en svensk pojkvén och néar
hon var och tréffade hans vanner med honom pratade ingen av véannerna med henne. Det
gjorde att hon kénde sig lite forolampad.

IP 18: Folk &r hjalpsamma men valdigt reserverade och blyga nar det géller att prata.

Aven om man sitter bredvid dem maste man vara den som bérjar prata. Det bésta har ar att
folk &r att de ar sa hjalpsamma och samarbetsvilliga. Det har inte gatt bra att skapa kontakt
med svenskar, de vill inte att internationella studenter ska vara deras vénner. Han skulle
inte vilja ha kontakt med svenskar.

IP 19: Det ar latt att fa kontakt med svenskar pa banken, pa universitet etc. men de ar tysta
och besvarar endast ens fragor och inget mer. Hon har atta korridorkamrater, hon har mer
kontakt med dem &n med genomsnittskontakten hon har med svenskar. Manniskor &ar
vanliga nar du har ett problem. Men hon har mer vanner fran andra lander dn Sverige.

IP 20: En skillnad har &r att systemet motiverar en att studera, du behdver inte vara pa
universitetet om du inte vill men du gar pa forelasningarna anda. Hur man undervisar ar
annorlunda, det ar mycket mer praktiskt, lekar tom, det man lar sig blir patagligt. Det ar
inte heller s hierarkiskt som i hennes hemland vilket ocksa motiverar. Det basta med
studierna &r att hon har hittat hur hon vill ”ga vidare med framtiden”, hon kanner att hon
vet det nu. Det sémsta &r att ibland kunde de inte méta forvéntningarna hos professorerna
pa grund av de olika studiesystemen. Det var speciellt svart de forsta sex manaderna, sen
blev det lattare. Ok, systemet ar annorlunda, jag borde anpassa mig”. Administrationen
pa universitetet ar alltid valdigt hjalpsam, de svarar snabbt och alla ar hjalpsamma. Den
mesta informationen om samhaéllet har hon fatt av svenska vanner. Det finns manga
broschyrer men alla ar pa svenska, sa hon vet inte vad de handlar om. ”Man ténker att man
ska be en svensk van dversatta dem men sen gldommer man bort det, sa man far aldrig veta
vad de handlar om”. De har nagra rabatter har med studentkortet, de &r en férman som inte
finns i hemlandet. Hon har flera svenska vanner efter att hon insag att svenskar inte ar
initiativtagare i relationer. Om man gar fram till dem och tar initiativet ar de sa trevliga
och pratsamma. Det &r svart for andra, hon hor att folk klagar mycket pa svenskarnas
reserverade attityd. Men hon héller inte med, de ar annorlunda och behéver nagon som tar
forsta steget.

1.6 Bostadsfragan
IP 1: Inget uttalande.

IP 2: Genom Studentbostaders hemsida anstkte han om boende och fick ett rum i en
studentkorridor.

IP 3: Han ansokte om ett rum hos Studentbostader och gillar att det var méblerat. Han har
sjalv inte mott nagra problem vad galler boende men vet att de &r andra som har haft
problem att hitta boende. Det finns inte tillrackligt manga rum, speciellt inte pa hosten nar
trycket &r hogt, séger han. Han ar ganska néjd med sitt boende.
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IP 4: Han ansokte hos Studentbostéder, de dldre studenterna vid hans program guidade
honom. Nu delar han en lagenhet med en annan student och han &r ngjd med detta. Han
har bott i korridor forst men var inte néjd da de inte stadade ofta nog.

IP 5: Hon har bott med en andraarsstudent i tva manader, nu bor hon i en lagenhet. Hon &r
inte n6jd eftersom den inte ar moblerad och att hitta mabler ar svart. Den ligger ocksa
éver en bastu vilket gor att det blir varmt och inte luktar sa gott. Hon bor sjélv och hyr av
Studentbostéder.

IP 6: Han hade en van som anlande fore honom och nar han kom hade vannen redan
ordnat boende. De hyrde en privat l&genhet i Lambohov. Studenterna kanner i regel inte
till Studentbostader innan de fatt visum.

IP 7: Bostadsfragan ar hans enda negativa upplevelse sa har langt. Han kande inte till
Studentbostéder nér han fortfarande var kvar i hemlandet. Folk ké&nner inte till
podngsystemet. Han bodde med véanner i borjan och de hjalpte honom hitta ett stélle att bo

pa.

IP 8: Det ar svart att hitta nagonstans att bo pa i borjan. Studentbostader har inte
tillrackligt med rum. Hon bodde med en van den forsta veckan, sen i Sturefors en manad
och sen med en annan student i fyra manader. Nu bor hon i ett rum i en korridor och det ar
hon n6jd med. Nagra vanner hjalpte henne hitta boende.

IP 9: Han anstkte om en studentldgenhet men fick ingen. Han hade kontakt med véanner
har sa han bodde hos dem. Det &r svart att hitta boende, manga studenter kommer hit. Han
bor nu i en lagenhet med en vén. Levnadsstandarden ar hogre har; man har varmvatten
hela dagen och det ar inga stromavbrott och forklarar att i hans hemland ar det tva om
dagen).

IP 10: Han ordnade boende med vénner forst som en temporér 16sning. Nu bor han sjalv
genom Studentbostader. Han hittade dem genom liu-hemsidan och han &r n6jd med sitt
nuvarande boende. Han bor med en vén. Nar du bor i hans hemland kan du inte bo sjalv
ler han, du skulle bli galen.

IP 11: Det ar svart att ordna boende, | borjan bor universitetet bista med temporéart boende.
Nytt land och nya seder, ohanterligt né&r man ar ny. Man har inte tillrdckligt med poang
hos studentbostader. Hans landsmén har en gemenskap hér sa de hjélpte honom att fixa
boende. For andra studenter utan en sadan gemenskap blir det svart med boende. Han
delar en lagenhet med en vén och &r fullstandigt n6jd.

IP 12: Hon bor i korridor och ar ndjd med det. | borjan bodde hon med nagra vanner som
rekommenderade studierna och fick hjalp att hitta ett eget stélle den vagen.

IP 13: Det var inte svart att hitta boende; det finns en webbadress pa LiU-hemsidan som
berattar hur man anséker om bostad. Hon hade ett rum i en studentkorridor ordnat redan
innan hon anlénde. Hon behdvde ingen hjalp med att hitta nanstans att bo.

IP 14: Han ansokte om ett boende via studentbostader och det var helt ok att hitta ett
eftersom han kom for ett och ett halvt ar sedan. Han har hort att det ar svarare har nu. Det
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ar bra att bo har men han forstar inte varfor de inte réjer undan snoén. Han bor i korridor
for att det &r bra att traffa andra méanniskor.

IP 15: Det var inte l&tt att hitta boende, hon hade vanner som fixade ett temporért boende.

Sen fick hon eget boende efter en manad. I borjan var det problematiskt; manga studenter

kanner pa samma satt, en del tom spenderade en dag utomhus. Universitetet har temporart
boende men det ar dyrt; 200kr/natt. De hade all information fran borjan men det fanns helt
enkelt for lite bostéader till for manga studenter. Hon bor nu i korridor och trivs med det.

IP 16: Forsta manaden var han i Boras hos en slakting, nar han sedan kom hit till
Linkpdping sag han en annons pa en anslagstavla som erbjod en lagenhet sa han tog den i
ett ar. Sedan fick han en lagenhet hos Studentbostéder och bor med en klasskamrat. Forra
aret var lite svart, men om man ar ute for sen sa ar det naturligt. Han har sett andra
studenter som har problem. Det beror pa volymen studenter som kommer men han tror att
den kommande studieavgiften kommer l6sa det problemet.

IP 17: Hon hade redan ett rum nédr hon anlénde, systemet for att hyra bostad ar véldigt
avancerat och bra. Men hon kanner andra som har haft svart att hitta boende men de fick
hjalp sa det var inte ett stort problem.

IP 18: Det finns ett onlinesystem har det finns inte dverallt, sa han kan fixa boende fran
sitt hemland, vilket han gjorde (bor nu i l&genhet som han delar med en kamrat hos
Studentbostéader). Via hemsidan forstar studenterna vad de ska gora for att kunna bo
ordentligt, sdger han. Han kanner manniskor som haft problem, en vén var antagen till
Chalmers och fick spendera en natt pa en busshallplats. Efter en vecka akte han tillbaka
till sitt hemland da han inte kunde hitta boende.

IP 19: Det var inte svart for henne att hitta nagot men hon har vanner som det var svart
for. Hon hyrde en lagenhet fran en hemsida som inte hade nagot med universitetet att géra
och hade pa sa vis boende innan hon kom hit. Nu bor hon i korridor. Det ar svart for
andra, speciellt forsta veckan. De maste spendera pengar pa hotell och hostel.

IP 20: Det var inte latt for henne da hon ansokte sent. Genom vanner fick hon en lagenhet,
hon har bott med vanner forst. Efter sex manader flyttade hon till korridor vilket ar en
perfekt bostadsform tycker hon. Nar man vill vara for sig sjalv gar man in pa rummet och
nar man vill ha séllskap och prata gar man ut i koket och vardagsrummet. Det &r s roligt
och nagot hon alltid kommer att minnas. Manga andra hade ocksa svart att hitta boende
men efter ett tag hade alla funnit nagot.

1.7 Framtiden - att jobba och bo i Link6ping

IP 1: Han kan ténka sig att jobba hér och hade stora férhoppningar om att hitta ett jobb hér
nar han forst kom hit. Men med den ekonomiska krisen kanns det inte sérskilt troligt att
han kommer hitta nagot jobb har, varken i Linkoping eller i Sverige. Om han hittade ett
jobb i Linkdping skulle han kunna tdnka sig att stanna, &ven om han foredrar Stockholm.
Han vill ansoka om att doktorera i Linkdping och ar beredd att stanna i ytterligare fem ar
atminstone. Varfor inte stanna langre? Studiekamrater fran hans hemland skulle ocksa
kunna ténka sig att stanna om de blev erbjudna jobb. Men helst inte, av olika anledningar,
som att staden ar valdigt liten. Det ar ocksa skillnader om du fragar en man eller kvinna
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fran hans hemland. Fran det mannen fyller arton maste de géra militartjanst i tva ar. Man
maste hitta en mojlighet att doktorera samt ett fast jobb for att inte behdva gora det.
Foljaktligen kommer man anstka dverallt for att bredda sina chanser. Allra helst skulle
han vilja aka till USA pa grund av de manga jobb som finns dar att soka, han kanner att
han dar har allra storst chans att hitta nagot. Andra studenter fran hans hemland vill ocksa
aka dit av olika anledningar. Vissa vill bo i en stor stad. Sjélv foredrar han att leva i
Sverige men han kommer aka dit han har bast utsikt att hitta jobb. Och som han ser det ar
det USA.

IP 2: Han kan ténka sig att soka jobb har; det beror pa vilket féretag han kommer jobba
pa. Han bryr sig inte s3 mycket om var han bor, inte den narmaste framtiden. Han skulle
foredra Linkoping eftersom det ar en miljo han ar familjar med. Det finns dock inte manga
stora foretag i Linkoping vilket inte skapar sa manga majligheter da hans specialisering ar
inom datavetenskapen. Sa han tror inte att de & mojligt. Den ekonomiska krisen har aven
den gjort sitt. Ett stort problem just nu &ar spraket. Men han kommer att forséka skaffa jobb
hér. Flera av hans studiekamrater skulle kunna tdnka sig att stanna, han har en vén vars
flickvan kommer hit for att studera precis nu. Sa hans van kommer att vara kvar. Sjélv ar
han dock inte séker pa hur lange han kan tanka sig att stanna. Fem ar kanske. En stor
anledning att inte stanna &r vadret, det ar for kallt har. Att inte kunna spraket och att inte
ha nagra svenska kontakter ar ett annat skal. Svenska kontakter, att kunna spraket och ha
goda mojligheter skulle gora det mer attraktivt att stanna.

IP 3: Han skulle vilja ansoka om ett jobb har men tror inte att han kan fa nagot med alla
som ansoker. Det géller bade Linkoping och resten av Sverige. Han planerar att avsluta
sina studier (vill ans6ka om att doktorera har), skaffa ett jobb en kortare tid och sen aka
tillbaka till sitt hemland. ”Alla &r vana vid sin sak” sager han. Det samma galler andra
delar av vérlden. Men for tillfallet &r han inte saker pa vad han vill. En annan bidragande
orsak till att inte stanna héar skjuter han in, ar det daliga klimatet. Han tror att de flesta
studenter kdnner som han gor.

IP 4: Han &r inte saker pa om han vill anséka om ett jobb har i framtiden, det &r inte nagot
han tanker pa i dagslaget. Om foretagen ar bra, skulle han kunna tanka sig att starta sin
karriar har. Men efter ett ar eller sa vill han aka tillbaka till sitt hemland da hans familj ar
dar. Om han skulle fa riktigt bra erbjudande kan han tanka sig att stanna i fem ar. Han vet
ménniskor som gjort sin doktorsavhandling i Stockholm ett tag och de ar ngjda med att
stanna. De aker till sitt hemland pa semester. Han kan tanka sig att aka till ett annat land
ett tag ocksa, bara det finns ett bra erbjudande Men sen vill han dka hem.

IP 5: Hon kan tanka sig att soka jobb har men hon maste ldra sig svenska forst. Hon
foredrar att fa en PhD-position, sa hon kommer att aka varsomhelst hon kan fa en sadan.
Om hon inte kan fa en sadan skulle hon vilja jobba hér. Inte séker pa hur lange hon vill
jobba har men hon har vanner i Stockholm och Goteborg sa hon kanske aker dit. Hon
foredrar stOrre stader. Singapore, Hongkong och Amerika ar attraktiva platser. Hon har
kontakter i Singapore och Hongkong och Amerika ar ké&nt for sina bra universitet. Hon
tror att andra studenter kan vilja stanna for att géra en doktorsavhandling, vissa iranier vill
stanna for att inte bli dodade i Iran. Studenter fran hennes hemland vill &ka hem, en del &r
forlovade nu. Annars vill de tillbaka till sin familj da det i hennes hemland det ar valdigt
omoraliskt att halla sig borta fran sina foraldrar.
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IP 6: Han kan inte tdnka sig att jobba har. Han har en ganska specifik idé om vad for slags
jobb han vill ha efter att ha jobbat i hemlandet. Det finns nagra jobb har men for hans del
vore det battre att aka hem. Det handlar om hur livet levs, han kan inte tdnka sig att stanna
efter studierna. ”Det finns tva vagar i livet; jobbet och det privata. Jobbdelen kan bli
tillfredstalld hdar men inte den privata.” De flesta av hans landsmén som studerar hér
kanner nog att de inte kan bli tillfredstallda har. Man kan tanka sig att stanna nagon
annanstans ett tag. Av de nordiska landerna ké&nner flest till Sverige, eller snarare
Stockholm, ingen pratar om Norge och Danmark. Mojligtvis Finland, de har ett bra
universitet.

IP 7: Han tror inte han kommer vilja anséka om jobb har, han vill aka hem och gora en
doktorsavhandling. Kanske nagonstans i Europa, det beror pa tid och tillfalle var han
hamnar. Jobbmarknaden &r smal, det finns inte nagon stor chans att fa jobb har. Om man
kan svenska bra kan man fa ett jobb. Det &r ocksa svart att stanna for han vill tillbaka till
sin familj. Linkoping ar den plats han gillar bast av det han sett av Sverige. Folk ar
samarbetsvilliga har. Det allra basta ar bristen pa studieavgifter och den hdga standarden
pa utbildningen. Det daliga ar snon; ibland stadas den inte undan. “Livet ar valdigt
lattsamt och smidigt har”. Vissa far bra jobb och stannar i Danmark, andra lander kanske
vill stanna men de flesta vill testa nagot nytt nar de ar klara har. Folk kommer hit for
masterstudierna.

IP 8: Hon tror inte att internationella studenter har stora mojligheter att fa jobb har. Hon
har en van i Stockholm som séger att det finns mojligheter. Om det kom en bra moéjlighet
skulle hon kunna stanna i 1-2 ar. Men hennes program ger inte breda majligheter.
Slutligen aker hon hem, hon vill inte aka till ndgot annat land heller efter studierna. Vissa
vill stanna hér, de har sléktingar eller partners har. Vissa vill doktorera, men de flest vill
tillbaka till sina hemlénder. Speciellt hennes folk har mycket starka familjeband.

IP 9: Han kan inte tanka sig jobb nu. N&r han har ansokt om att fa gora en
doktorsavhandling kan han skapa sig en uppfattning om industrin har. Da kan han
bestdmma sig. Det finns battre I6ner hér &n i hans hemland, vilket &r ett argument for att
jobba har. Om man ar tva partners som jobbar har kan det funka, annars blir det svart att
stanna. Han kommer antagligen inte stanna, varken har eller ndgon annanstans. | hans
hemland ar de mer fasta vid sina foraldrar, de aker hem varje vecka. Han kan tanka sig att
stanna hér 5-6 ar men sen aker han hem. Néasta generation kan dock bli annorlunda tror
han; det har hant en massa med familjerelationerna i hans hemland pa kort tid, mycket pa
grund av globaliseringen.

IP 10: Han kan inte jobba hér; han ar sponsrad av regeringen och maste aka tillbaka till sitt
hemland och tjanstgora hos en regeringsorganisation i tre ar. Det ar nagot alla med
stipendium maste gora. Han kanner ganska manga som vill stanna men det ar svart med
lagkonjunkturen. Spraket ar begransande for internationella studenter, det ar ett inofficiellt
krav for att fa jobb. Personligen finns det inte manga mojligheter hér, atminstone inte i
Linkdping. Han kénner folk i Storbritannien och USA och de har fétt jobb inom sex
manader efter avslutade studier.

IP 11: Han kommer att forsoka hitta jobb hér, han forsoker hitta en chans att doktorera har
och sen far han se. Om han fick ett bra jobb kan han ténka sig att stanna i Sverige eller i
Linkoping. Det kanns dock inte troligt for honom pa grund av lagkonjunkturen. Men med
en bra méjlighet kan han som sagt tanka sig att stanna. Det &r en bra upplevelse att vara
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har. Han kan inte tanka sig att dka till nagot annat land, speciellt inte America som han
inte tycker om. Om det blir ndgot annat land an hans hemland sa blir det Sverige. "Alla
alskar sitt hemland”. Hur andra utldndska studenter kanner infor att stanna kan han inte
svara pa.

IP 12: Hon har ansokt och fick en intervju i Stockholm men hon fick sin PhD-plats sa hon
gick inte pa den intervjun. Har hort att svenska studenter far jobb forst, om platserna inte
kan fyllas av svenskar sa 6vervager man utlandska studenter. Svart att fa jobb har, manga
flyttar till andra europeiska lander och far PhD dar. Tyskland, Storbritannien etc. ibland
behéver man svenska for att fa jobb. Kommunkurserna i svenska ar battre an
universitetskurserna. Kommunens kurser ar fokuserade pa att prata och
universitetskurserna ar mer fokuserade pa grammatik och stavning. Hon far kanslan av att
hon kan plocka upp spraket fortare pa kommunens kurser. Hon kan tanka sig att jobba var
som helst men kan inte tanka sig att jobba i Link6ping under nagon langre tid. Kanske om
hon fick nagra vanner pa PhD-platsen skulle hon en storre vilja att stanna. Men hon tror
inte att hon kan leva igenom en till vinter som den hér. Hon ansokte i Tyskland, horde att
atmosfaren ar bra dar. Hon kanner dverlag att lagkonjunkturen gor att det inte gar att
forvanta sig mer. Hon ville hitta jobb, Tyskland och Sverige var de lander hon tankte pa,
horde att det ar effektivare har. Hon hade forsokt hitta nagot nagon annanstans i vérsta fall
(om hon inte fatt en PhD-position har eller i Tyskland). Hon kanner en tjej fran Spanien
och en kille fran Turkiet som kom hit och vill stanna hér, En annan vén startade ett foretag
har for ett ar sen. Manga vill stanna har.

IP 13: Hon ville ha ett extrajobb och har ansokt om en PhD-position, men hon tror inte
hon kommer hitta ndgon har. Danmark eller Tyskland &r mer troligt. Det ar underligt att
regeringen spenderar s3 mycket pengar pa utlandska studenter men inte forsoker locka
dem att stanna. Kanada och Australien gor det. Hon har en van som ansdker om jobb i
Australien dar de verkar foredra utbildade manniskor, ser det som en investering. Hon
skulle vilja stanna har for en PhD om hon kan hitta en, detsamma galler jobb. Det ar battre
att stanna nar du vet hur allt funkar &n att flytta igen. Hennes forsta val &r Sverige, sen
Tyskland, efter det Kanada och Australien. Europa ar bara 5 timmar fran hennes hemland.
Optimalt skulle hon stanna hér, hitta ett jobb i ett ar och sen ga vidare med en PhD. Hon
kan dock tanka sig att stanna langre an sa. Storre stader som Goteborg eller Stockholm
vore att foredra. Manga studenter aker till Kanada, ar lyckligare dar. Det ar hennes intryck
att folk med en partner mer tenderar att vilja stanna har. Singlarna foredrar att aka 6ver
atlanten. Man kan hitta folk av andra nationaliteter dar, samt att i ndgra omraden ar
klimatet varmare, det ar enkelt att hitta jobb, det finns inget sprakproblem och det &r
billigare att leva dar.

IP 14: Han skulle kunna tdnka sig att soka efter jobb hdar om det fanns den mgjligheten;
det &r valdigt bra att ha arbetslivserfarenhet. Om han kan vélja fordrar han att stanna i
Linkoping. Tva ar skulle vara bra, om man har upplevt allt ar det béttre att aka hem.
Polackerna vill stanna, men det beror valdigt mycket pa personen. Om man vaxer upp i ett
stort omrade i hemlandet blir Link6ping for litet, man vill ha ndjen. Han har vanner som
kanner sa.

IP 15: Om de fick jobb héar skulle hon stanna men hon &ar skeptisk till mgjligheten. De

flesta studenter (vénner) kanner som hon gor. De flesta har jobbat i hemlandet, kan ta med
kunskap fran arbetslivet dar plus de kunskaper de fatt under sin masterutbildning har.
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IP 16: Angéaende jobb sa skulle han sagt nej for ett ar sedan, han hade inte velat jobba har
da. Nu skulle han gora det om han fick ett erbjudande. Han &r inte séker pa hur det ar i
verkligheten. Han har sin doktorsavhandling nu, sen far han se. Han tror att han kommer
ansoka om en PhD-position men i USA, de har béattre universitet dar. De &r inte hér for att
stanna, han kanner sig provocerad av kanslan att det inte finns nagon plan fran samhallet
for dem att stanna dér, vilket lett till att han soker sig till andra l&nder. Han kommer inte
heller att s6ka sig till andra lander i Europa. Det finns vissa studier som &r mer
valkomnade an andra; software programming &r ett av dem dar vet han folk som fatt
anstallning i Linkdping och Norrkoping efter avslutade studier. Kanske maste man prata
mindre pa sadana jobb eller s &r det storre behov av dem pa marknaden. Spraket ar en
stor del av det hela dock, det kanner han sig saker pa. Det &r inte det att han inte &r
intresserad av att stanna har och jobba han &r helt enkelt mer entusiastisk nér det galler
fortsatta studier i USA. Hans program ar inte heller sérskilt formansfullt, det behdvs sallan
PhD nagonstans. Han tror andra studenter kan delas in i tva grupper; den gruppen som vill
stanna, den gruppen gar mer och mer at hans hall och den gruppen som vill aka. USA,
Australien och Kanada ar vad folk tanker pa nér de tanker pa PhD-positioner.

IP 17: Om man inte kan svenska ar det valdigt svart att fa jobb och hennes studier ger inte
nagon bred marknad. Om hon hittade ett bra erbjudande skulle hon kunna tanka sig att
stanna. Hon har en pojkvan med jobb i America som vill flytta till Kina men hon &r
flexibel och kan tanka sig att flytta till USA och bo dar med. Hon kénner manga studenter
som studerar computer science och som har fatt forlangt visa. Inte manga ar
framgangsrika vad galler att hitta jobb har.

IP 18: Han har ansokt till olika féretag men har en dalig erfarenhet av det da han inte fatt
nagot. Men han tanker inte sluta forsoka. Spraket ar det storsta problemet, det borde finnas
en extratid for grupplektioner for att forbattra kommunikationskunskaperna.
Planldggningen av lektionerna borde andras, det borde vara mer fokus pa att prata. Om
han hittade ett erbjudande sa han kan stanna skulle han géra det. Nufértiden ar det inte sa
latt att fa jobb i hans hemland och da man maste ha ett till tva ars praktisk erfarenhet.
Foretagen har uppmuntrar en att soka, i hela Sverige inte bara i Linkdping. Men det finns
farre jobb pa grund av lagkonjunkturen. Han skulle vilja aka till Tyskland, det finns mer
mojligheter dar. Om han far nagot dar aker han dit men hans forsta prioritet ar att stanna
da han ar familjar med systemet, foretradesvis Linkoping. Andra studenter skulle vilja ha
jobb har de med. Spraket kanns, som tidigare namnts som det storsta problemet, vissa
stéllen kréver att man pratar svenska.

IP 19: Om hon gillar kollegorna, om det &r relaterat till det hon laser nu sa kan hon téanka
sig att jobb hér. Vilken stad som helst i Sverige skulle duga, men Géteborg eller
Stockholm vore att foredra da det ar mer folk dér. Hon kan inte tanka sig att leva i
LinkOping nagon langre tid efter att studierna ar klara pa grund av den mindre
befolkningen. Hon &r inte saker pa hur hon gor i framtiden. Om hon vill ha en PhD-
position kommer hon vélja den plats dar hon far bast mojligheter, men an vet hon inte.
Nar det galler hennes kamrater &r det valdigt olika; vissa vill stanna pa grund av
livsrutinerna hér, de gillar det. Vissa vill till andra stéder, andra l&nder. De flesta skulle
stanna om de kan hitta en bra PhD eller ett jobb.

IP 20: Linkoping ar inte ett idealt stalle att bo och jobba pa hela livet men en bra start, hon

skulle kunna ténka sig att jobba var som helst i Sverige. Efter studierna vill hon ha ett jobb
och ar valdigt flexibel med det. Hon féredrar Sverige eftersom hon nu kénner kulturen och
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lite av spraket. Det ar mycket olika med andra; en del vill stanna, andra aka tillbaka till
Iran, vissa till USA. De flesta vill stanna skulle hon vilja pasta, hon tror att det ar
livsstilen, att de smalter in i samhéllet och pa grund av det statliga stodet. Hon har rest i
Europa och far intrycket at att Sverige ar det lattaste stallet for utlanningar, det ar sa 6ppet
och vanligt. Men det storsta argumentet &r det statliga ekonomiska stddet.

1.8 Finansiering
IP 1: Inget uttalande.
IP 2: Hans familj finansierar studierna.

IP 3: Han finansierar sina studier delvis genom att betala sjélv och delvis genom sina
foraldrar.

IP 4: Hans familj finansierar studierna.
IP 5: Hennes foréldrar betalar studierna.

IP 6: Han finansierar sina studier med de besparingar han har och med lite stdd av sin
familj.

IP 7: Hans foraldrar finansierar studierna.

IP 8: Hon betalar en del av studierna med pengar hon sparat nédr hon har jobbat samt att
hennes forédldrar betalar en del.

IP 9: Han finansierar sina studier sjalv genom pengar han sparat fran sina jobbar. Han
betalar cirka 70-80 procent sjalv, resten star hans foraldrar for.

IP 10: Han fick ett stipendium av pakistanska regeringen, administrerat av det svenska
institutet.

IP 11: Hans foraldrar betalar for hans studier.

IP 12: Hon finansierar studierna med sparade pengar.

IP 13: Hon finansierar sina studier sjalv. Det ar lite konstigt att manga studenter har
stipendium men att det inte ar vanligt bland hennes landsméan som studerar har. Svart att
fa pa grund av den politiska situationen. Sverige erbjuder stipendium men tror att hennes

hemland ar rikt. Men det &r rikedomar som folket inte far ta del av. Det kdnns inte rattvist.

IP 14: Han finansierar sina studier med pengar han sparat fran nar han jobbade samt
pengar hans familj bidrar med, Da det inte var nagon studieavgift finns ingen stor press.

IP 15: Hennes foraldrar finansierar hennes studier.

IP 16: Hans familj finansierar hans studier.
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IP 17: Hon finansierar sina studier mestadels genom pengar hon fick genom att jobbat i
fyra ar. Férutom det far hon support av sin familj.

IP 18: Hans foraldrar finansierar hans studier.
IP 19: Hennes familj finansierar hennes studier.

IP 20: Hon finansierar sina studier med sparade pengar samt familjen.

1.9 Avgiftsfragan

IP 1: Att studierna har varit avgiftsfria har varit mycket viktigt. Han ville vélja USA for att
han skulle ha mdjligheten att arbeta for att betala studieavgifterna. | Sverige finns det inte
nagon utsikt att hitta ett jobb som forskningsassistent eller nagot annat jobb varken pa
campus eller utanfor. Han blev antagen till ett program i Schweiz och de har en mindre
studieavgift. Sa en liten avgift vore ok. | hans hemland ligger avgiften pa mellan 1000-
2000 euro per termin, sa ett sadant belopp skulle han kunna tanka sig att betala for studier
i Sverige. Andra faktorer spelar in; i Tyskland har man ocksa en lag avgift men krav pa att
man talar tyska samt att det ar svarare att fa visum. | Sverige &r allt pa engelska och det
var inte svart att fa visum. Danmark inforde avgift och studenter utanfér EES regionen
sjonk, pastar han. Om andra lander erbjuder méjligheten att jobba vid sidan av studierna
for att betala studieavgiften sa skulle han valja ett sadant land fore Sverige som inte
erbjuder samma mojligheter till jobb for studenter. Det samma galler stipendium. Att
lagga in en avgift skulle bli mycket svart for forstaarsstudenter att klara av. Den
akademiska kvaliteten hos de utlandska studenterna kommer att falla vid inférande av en
avgift. De kommer snarare for att de har rad, inte for att de ar bra pa det de gor.

IP2: Att studierna var avgiftsfria var en av de viktigaste anledningarna till att han valde att
studera i Sverige. Da det ar dyrt att leva har ar han inte saker pa att han skulle ha haft rad
till det annars. Om han kunde fa nagon form av stipendium hade det fungerat att studera i
Sverige aven med en studieavgift. Men om han hade kunnat fa ett stipendium i t.ex. USA
eller Singapore skulle han ha valt ndgot av dem istallet. USA for att det ar det basta landet
att studera datorvetenskap i och Singapore for att det ligger néra hans hemland. Dessutom
studerar hans syster dar och bada landerna har studier pa engelska som haller en hig
kvalitet. Han tror att andra studenter tycker som han gor; att avsaknaden av studieavgifter
tillsammans med en hog kvalitet pa studierna har varit den framsta anledningen att valja
Sverige.

IP 3: Det ar fantastiskt att det inte &r nagra avgifter, en av de storsta fordelarna med att
komma hit, den storsta attraktionspunkten. Han tror langt farre studenter kommer att
komma vid inférandet av en studieavgift. Sjalv hade han inte valt Sverige om det hade
funnits en avgift tror han. Andra lander har andra férdelar da, de flesta ligger mitt i Europa
och har mer kontakter pa grund av det. Han kunde tanka sig att betala 2000$ per termin
for att stanna.

IP 4: Det har varit viktigt att det inte varit nagra studieavgifter men inte det viktigaste.
Studiesystemet &r viktigare. Men han hade inte valt att komma hit om det varit avgifter. |
USA éar undervisningen bra och den mesta forskningen inom hans omrade gors dar. Han
anser att han har en hogre chans att fa jobb dar och skulle géarna ha jobbat dér ett tag for
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att sedan aka tillbaka till hemlandet med pengar for att leva ett lyckligt liv. De flesta
studenterna fran hans hemland aker till USA konstaterar han. Pa grund av att det finns
goda jobbmdgjligheter déar. Han skulle kunna ténka sig att betala 25 000 sek/termin hér.
Faktum ar, funderar han, att mojligheterna till extrajobb under studietiden &r langt
viktigare an studieavgifterna. Och du kan inte hitta nagra har. Man kan inte vara beroende
av foraldrarna bada vad galler studieavgifter och livskostnader.

IP 5: Det var mycket viktigt att studierna var avgiftsfria for hennes familj. Dom ville inte
lata henne aka, sa att det var gratis var en bra anledning att lata henne fara. Om det funnits
en avgift hade hon antagligen studerat i ett annat land. Schweiz &r bra, har studieavgifter
men de ar inte sa hoga (1000 euro). Det ar ocksa ett sékert land. Hon skulle kunna tanka
sig att betala max 30 000 sek/ar for att studera har. Hon vet att hon hade valt att studera i
Europa anda da det &r svart att fa visum i USA och studieavgifterna ar hoga. Ett annat plus
med Europa &r att det finns manga stallen att resa till. Hon skulle dock inte viljas aka till
Italien; studentkorridorerna ar smutsiga, hon sag det nar hon besokte en van som studerar
dar. Ett universitet i Madrid ville att hon skulle studera dar men de hade inte nagra bra
stipendier. Storbritannien ar kant for att inte ha en god kvalitet pa sina universitet, med
undantag av nagra fa.

IP 6: De avgiftsfria studierna ar mycket attraktiva. Men det kan komma att bli en semester
for manga tror han. Om man spenderar pengar pa sin utbildning sa kommer man géra
battre ifran sig. Han anser darfor att det ar battre med avgifter. For honom gjorde de
avgiftsfria studierna att han kunde fatta ett beslut snabbt. Han ville inte aka till USA, det
ar for befolkat. Han hade kommit till Sverige &ven med avgifter men det hade tagit langre
tid. Det ar valdigt svart att komma in pa ett masterprogram i hans hemland. En miljon
skriver antagningsprov till de olika masterprogrammen och bara tvatusen &r sedan
slutligen accepterade till ett riktigt bra universitet. Tyskland var ett alternativ fér honom
da han pratar lite tyska. Han skulle kunna tanka sig att betala 800 000 sek for hela
programmet har.

IP 7: Da det inte finns nagon chans till ett extra jobb har gor de avgiftsfria studierna det
hela ok. Men att betala for studierna ocksa blir for dyrt. I USA och i Storbritannien finns
det extrajobb, man betalar extra har pa grund av bristen pa jobb. Om det fanns avgifter har
skulle han ha valt ett annat omrade, kanske Stockholm. Alternativet var annars USA eller
Storbritannien. Det bésta hér &r det statliga stodet, hans foréldrar betalar halften, staten
héalften.

IP 8: Om en familj fran hans hemland kan, skickar de sina barn till USA, Storbritannien,
Australien eller Kanada. Sverige ar ett litet land. Hon har &ven sokt till Nederldnderna,
blev antagen men de ville ha 10 000 euro per ar sa det blev for dyrt. Eftersom hon hade ett
fast jobb i hemlandet var hon tvungen att vdga for och nackdelar mot varandra
noggrannare. Om det var vart att sluta jobba for att gora ett masterprogram. Att det inte
fanns nagra avgifter har gjorde det vart for henne att fortsatta studera.

IP 9: Att det var avgiftsfritt gjorde en stor skillnad for honom. Man betalar studieavgifter i
hans hemland men de ar inte lika hdga som kostnaden for att leva har. Kvaliteten pa
undervisningen ar hdg, de flesta kan engelska, det &r en stor skillnad mot dvriga Europa.
Om folk i hans hemland visste att det var sa skulle man kunna fa studenter &ven om man
introducerade studieavgifter. Om Sverige haft samma avgifter som Tyskland hade han
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kanske akt dit istallet. Han kan ténka sig att betala 100 000 sek for hela programmet har.
Man maste visa upp 73 000 x 2 i alla fall for att fa visum har.

IP 10: F6r honom hade det inte sa stor betydelse om det var nagon studieavgift eller inte
eftersom han har ett stipendium. Men for manga andra &r det en viktig avgorande faktor.
Om man kommer hit eller inte om det skulle finnas avgifter har till stor del att géra med
varaktigheten, avgiftens storlek och jobbmdjligheterna efter avklarade studier. Det kostar
140 000 sek per ar i Storbritannien plus att du har manga jobbmajligheter samt att man far
ett tvadrigt arbetstillstand. Tyskland introducerade avgifter men folk kommer anda pa
grund av de goda jobbmajligheterna. Ett arbetstillstand skulle vara bra har men han
kanner att chansen att fa jobb har ar 1ag. | Storbritannien har de ett “Highly Skilled
Migrant Program”, dessa studenter har stor sannolikhet att fa ett arbetstillstand. Han har
hort om minskade utlandska studenter i Danmark efter att man inférde studieavgifter dar.
Om man maste betala tittar man mer pa andra faktorer som jobb mojligheter; bade under
och efter studierna. | Australien betalar man 150 000 sek for hela programmet. Dar finns
jobberbjudanden och man kan arbeta under studierna. Manga sma saker kan bli battre har.
Spraket ar ett problem, men dven om man beharskar det kravs manga 6ppningar for att
man ska fa ett jobb.

IP 11: Folk vill studera vid ett hogt rankat universitet men de 6vervdger studieavgifter.
Hans hemland 4r inte sa utvecklat. Det ar en anledning att vélja Sverige. Det ar en
omsesidig fordel for Sverige att inte ha avgifter, det lagger mindre borda pa studenterna.
Studenterna kan forstarka ekonomin ndr de &r har. Han skulle ha valt Sverige i alla fall,
han hade ingen aning om det fanns en avgift eller ej. Sverige eller Kanada var de lander
han hoppades fa utbildning ifran. Han skulle kunna tanka sig att betala som andra lander
t.ex. England d&r man betalar 100 000 sek for hela programmet.

IP 12: Att det inte fanns nagon avgift var viktigt, skulle inte ha valt att komma hit med
endast sina besparingar annars. Kanske hade hon inte kommit alls. For kallt har, hon valjer
efter kvalitet, sedan efter klimat. Vissa kommer hit till LiU istéllet, de tycker inte om
KTH, sa rankingen ar inte alltid viktig. ”Det ar inte sakert att rankingen motsvarar vad du
vill ha” sager hon. Hennes folk tittar pa manskliga rattigheter och ranking; forsoker
komma in pa ett topprankat universitet. Olika kategorier av studenter; visa aker for att
studera andra vill ha jobbmajligheter (de aker framst till engelsktalande lander). ”Sverige
ar inte kant for s& manga manniskor”. Folk kéanner till Tyskland men studenter fran hennes
hemland vid LiU gor reklam for universitetet for sina medstudenter i hemlandet. Hon
ka&nner en student som studerade i Australien och kunde betala sin studieavgift genom att
jobba. Om man inte kan jobba for att betala av studieavgifter sa aker man inte hit. Bristen
av anstallning &r ett problem for internationella studenter i Sverige. Man férsoker hitta
foretag pa internet, men det ar svart att finna information och skapa sig en bra bild av hur
det ser ut.

IP 13: Att det inte fanns nagon studieavgift var viktigt for henne i hennes val av Sverige
eftersom hon inte har nagot stipendium. Hon hade valt ett annat land om det funnits en
avgift; det &r svart att hitta jobb har, bade extra- och heltidsjobb, liksom en PhD-position
och det dr inte billigt att leva och védret &r inte behagligt.

IP 14: Att studierna var gratis var viktigt naturligtvis, han tog det med i berékningen. Om

man har en avgift kommer man dvervdga andra saker noggrannare; staden, jamforelse
mellan lander (som Sverige, Canada och Australien). Industrin i landet han aker till blir en
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annan viktigare punkt. Om den industri hans studier &r inriktad mot ar stor i landet
kommer han ta in det i berdkningen nar han véljer. Prioriteringar férandras helt enkelt.

IP 15: Att studierna har varit gratis har varit en viktig faktor. I USA &r utgifterna mycket
stora och det har jamforelsevis varit billigare har; ungefar halften sa dyrt allt som allt.
Standarden dr densamma, hennes vanner berattade om attityden hos manniskorna har. Om
det finns en avgift hamnar alla lander pa samma niva; da bestammer kvaliteten pa
studierna och attityden hos folken stérre roll. Manga valjer Storbritannien da det &r lattare
att fa jobb dar pa grund av spraket.

IP 16: Att det inte fanns nagra avgifter var en av de storsta anledningarna att komma hit.
Om andra lander ger kurser pa engelska skulle han 6vervéaga de landerna med. Men det &r
svart att forestalla sig ett "om”-scenario; han forestallde sig inte andra lander nar han
valde (Sverige var det enda landet med ingen studieavgift och program pa engelska). |
Tyskland maste man kunna tyska och det ville han inte lara sig.

IP 17: Att det var avgiftsfritt var mycket viktigt, hon hade valt ett annat land annars, det
har ar inte ett engelsktalande land dven om alla &r bra pa engelska. Da hade hon funderat
pa USA, Kanada och Australien. Hon tror att den kommande avgiften kommer att paverka
manga manniskor. Sverige ar inte sa populart om man jamfor med USA och
Storbritannien t.ex. da folk inte kanner till Sverige. Hon har introducerat svensk kultur for
en massa manniskor i hennes hemland. Svenskar kéanner att de inte maste sélja sig sjélva
men de borde gdra mycket mer reklam. Hennes hemland &r en stor marknad, om man kan
attrahera folk att komma, om sa bara pa besok och pa semester &r det bra. Men hon angrar
inte att hon kom hit. Hennes folk far mer pengar och kan resa mer, det vore ett bra tillskott
till ekonomin att locka fler av dem hit.

IP 18: Att det var avgiftsfritt var mycket viktigt, han hade akt till Storbritannien annars,
det ar ett engelsktalande land med en stor grupp fran hans hemland. Samt att han har
familj dér.

IP 19: Hon hade valt ett annat land om det fanns en avgift mest pa grund av vadret. Men
hon &r inte saker, om hon faktiskt akte nagon annanstans kanske hon skulle &ndra sig.
Livsomkostnaden i Sverige ar dyr, bade studieavgift och livsomkostnaden blir for mycket.
| t.ex. Tyskland &r boende och mat mycket billigare.

IP 20: Om det hade varit en avgift hade hon majligen valt ett annat land. Hon hade inte sa
mycket insikt da, hon hade en samre bild av att komma hit &n vad som motsvarades av
verkligheten. Det ar en vanlig kénsla, andra studenter kanner som hon. Saklart
universitetet &r bra och rankingen &r hdg; men den starkast bidragande orsaken att komma
hit ar avsaknaden av studieavgift. De flesta har inte rad med en avgift och
levnadsomkostnaden. | hennes hemland vet de om universiteten men de vet inget om
samhallet, man hor bara mycket, att det ar kallt och att folk &r si och sa. Att ge en verklig
bild av livet har vore bra, pa internet med filmer som visar hur det ser ut i staden, hur det
ser ut pa campus, i studentkorridorerna i Ryd, pa fester, forelasningar och labbar, hur
byggnaderna ser ut, grupparbeten, presentationer... Att ta en video vore det basta sattet att
formedla mycket “En film, till skillnad fran ett foto, & nagot som hander nu”. Visa hela
studiesystemet, hur saker fungerar. Det ar ett varde.

43



1.10 Extrajobb

IP 1: Han har inte forsokt skaffa nagot extrajobb under sin vistelse har, han vill fokusera
pa studierna som tar all hans tid. | Halmstad hade han tid att jobba sa dar gjorde han det.

IP 2: Han ville skaffa ett extrajobb men har inte varit framgangsrik med detta da de flesta
jobb kraver att man pratar svenska.

IP 3: Han har inte varit intresserad av att skaffa ett jobb och har da inte gjort det.

IP 4: Han har sjélv inte varit intresserad av ett extrajobb annu, kanske senare. Men han har
vanner som har letat men ej hittat nat.

IP 5: Hon ville ansoka om ett extrajobb men hon maste lyssna pa sina foraldrar, hon har
manga skyldigheter. Mestadels studerar hon men hon kommer kanske forsoka nasta ar.

IP 6: Han har inte tankt pa att ansoka om ett extrajobb, han kom for att lara. Manga gor
ex-jobb, arbetar som labbassistenter. | USA har man chansen att skaffa ett pa eller utanfor
universitetscampuset. Har finns inte den maojligheten. Han tycker att man ska fokusera pa
studierna. Han séager att manga studenter stryker Sverige som alternativ pa grund av att de
inte kan jobba har samtidigt som de studerar. Spraket ar ett annat problem.

IP 7: Han har velat ansoka om ett jobb har men studenter har dalig chans att fa nagot. Han
har ej ansokt, kanske till sommaren. Men majligheterna ar sma.

IP 8: Hon ville hitta ett extrajobb men har inte lyckats.

IP 9: Det ar svart att hitta ett jobb har; det &r lattare i andra europeiska lander. Han har inte
forsokt att skaffa ett jobb, han har inte tid da han tagit extra kurser.

IP 10: Han har inte forsokt att fa ett extrajobb, andra har och har inte lyckats. Det finns
manga problem hér; t.ex. har Saab ett sakerhetsgodkannande. Det finns ingen annan
trovardig industri i Linkdping och det ar det folk vill ha. Han har en van i Tyskland som
studerar vid universitetet i Aachen. De flesta dar jobbar deltid med forskning i sma delar
av projekt. Han har inte sett manga som soker extraarbetare. Kanske kommer han soka
efter en avhandling eller sommarjobb.

IP 11: Han forsokte ansoka om ett deltidsjobb men har inte varit framgangsrik sa har
langt. Det finns fa jobbmojligheter har, det &r inte en stor stad och det finns manga
studenter. Det ar en béttre plats att studera pa.

IP 12: De flesta forsoker hitta ett deltidsjobb, hon kanner folk som fatt ett sadant jobb,
som tidningsutdelare. Att inte kunna spraket satter upp barriarer. Hon har inte forsokt hitta
ett deltidsjobb, hon hade sparat pengar och Linkdping &r billigare &n Stockholm. Hon
forsokte dock hitta sommarjobb 2008 men det var forsent att soka nar hon insag att hon
ville det. Jordgubbsplockning var nagot hon 6vervagde med hon horde att det gav ryggont.
De studenter som kommer hit fragar henne var man kan séka sommarjobb. Folk &r redo
att gora vilket jobb som helst.
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IP 13: Hon har ansokt om ett extrajobb fran Academic Work, formuléren ar pa engelska
men alla erbjudanden &r pa svenska. Verkar vara till for svenska studenter. Hon ansokte
ocksa om sommarjobb i England men insag att det skulle kosta mer att &ka dit och bo an
vad hon skulle tjana. Som extrajobb skulle vilket jobb som helst duga, det &r en
erfarenhet, ett studentjobb. Hon kanner fa studenter som har extrajobb. Inom reklam finns
jobb men situationen for dem ar inte bra; en van brot benet pa jobbet. Det &r lite som en
svart marknad, inga forsakringar. Hon gillar inte jobb om det inte &r vitt. Man borde
informera mer om rattigheter hos arbetarna, speciellt inom reklamutdelningen dar det
framst dr utlandska studenter. Man kéanner inte till de sociala réttigheterna.

IP 14: Han har inte velat anstka om ett extrajobb under studierna, han har manga
uppgifter som han maste fokusera pa. Det ar heller inte latt att hitta ett deltidsjobb, han
horde dock om en kille som fick ett deltidsjobb (italienare i hans korridor).

IP 15: Hon ansdkte om sommarjobb hos Spectra, sa att hon var internationell student i
ansokan och fick tillbaka ett svar pa svenska.

IP17: Vissa studenter far extrajobb har, enkla jobb i restauranger. Hon funderade sjélv inte
pa att skaffa ett extrajobb, en del jobb tar mycket tid och man tjanar inte mycket. Hon
studerar hellre och reser; hon behdver inte pengarna. Hade hon kunnat svenska hade hon
ansokt om ett extrajobb.

IP 18: Han forsokte fa ett extrajobb men lyckades inte. Han kanner en éldre student fran
hans hemland som fick ett extrajobb pa McDonalds, tidningsjobb etc. Vilket jobb som
helst skulle funka for honom. Han vill inte att féraldrarna ska spendera pengar pa honom
varje manad, det ar dags for honom att leverera.

IP 19: Hon har inte sokt nagot extrajobb men vet folk som har det. De har fatt nagot dar de
inte blir betalda i borjan utan efter en manad eller sa. En véan jobbar t.ex. pa posten.

IP 20: Forsta aret tankte hon pa det men det ar svart att hitta om man inte kan spraket. Hon
insag aven att hon hade mycket att géra inom studierna, hon hade behovt sakta ner och
klara av programmet pa langre tid da. Sa studierna prioriterades. Hon kanner nagra som
har jobb pa caféer och barer, de fick lara sig lite svenska.
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